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Resumen

e En la resolucion GC(67)/RES/16, la Conferencia General pidio al Director General que
continuara informando a los Estados Miembros sobre las actividades del Organismo en Ucrania.

e  En las resoluciones GOV/2022/17, GOV/2022/58, GOV/2022/71 y GOV/2024/18, la Junta de
Gobernadores pidio al Director General que siguiera vigilando de cerca la situacion relativa a la
seguridad tecnoldgica nuclear, la seguridad fisica nuclear y las salvaguardias en Ucrania y que
informara regular y oficialmente a la Junta sobre estos asuntos.

e Elinforme fue presentado a la Junta de Gobernadores en el documento GOV/2024/45 y dejo de
tener caracter reservado el 12 de septiembre de 2024. En él se abarca el periodo comprendido
entre el 25 de mayo y el 30 de agosto de 2024. En el sitio web del Organismo se han puesto a
disposicion del publico otros informes presentados a la Junta de Gobernadores sobre seguridad
tecnologica nuclear, seguridad fisica nuclear y salvaguardias en Ucrania que abarcan el periodo
transcurrido desde la sexagésima séptima reunion ordinaria de la Conferencia General.

e  El presente informe ofrece un resumen de la situacion en Ucrania en lo que respecta a la seguridad
tecnologica nuclear, la seguridad fisica nuclear y las salvaguardias. Abarca el periodo comprendido
entre el 25 de mayo y el 30 de agosto de 2024 y se basa en la informacion que se puso a disposicion
del Organismo, y que este verific, durante ese periodo. En este informe se abordan los progresos
realizados por el Organismo para responder a las solicitudes de Ucrania de apoyo y asistencia
técnicos para restablecer, segiin proceda, un régimen solido de seguridad nuclear tecnolégica y
fisica en sus instalaciones nucleares y en las actividades en que se utilizan fuentes radiactivas.

e  FElpresente informe también resume los aspectos pertinentes de la aplicacion de las salvaguardias
en Ucrania en virtud del Acuerdo entre Ucrania y el Organismo Internacional de Energia Atomica
para la Aplicacion de Salvaguardias en relacion con el Tratado sobre la No Proliferacion de las
Armas Nucleares y su Protocolo Adicional en las circunstancias actuales.


https://www.iaea.org/es/temas/seguridad-tecnologica-nuclear-seguridad-fisica-nuclear-y-salvaguardias-en-ucrania
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Seguridad Tecnologica Nuclear,
Seguridad Fisica Nuclear
y Salvaguardias en Ucrania

Informe del Director General

A. Introduccion

1.  Enlareunion de la Junta de Gobernadores de junio de 2024, el Director General present6 a la Junta
de Gobernadores un informe detallado titulado Seguridad Tecnoldgica Nuclear, Seguridad Fisica
Nuclear y Salvaguardias en Ucrania (documento GOV/2024/30), que abarca el periodo comprendido
entre el 24 de febrero y el 24 de mayo de 2024.

2. El 12 de octubre de 2022 la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobd la resolucion
A/RES/ES-11/4, en la que declaraba, entre otras cosas, que el “intento de anexidén (...) contrario a
derecho” de las cuatro regiones de Ucrania el 4 de octubre de 2022 no tenia validez en virtud del derecho
internacional.! El Organismo actia de conformidad con lo dispuesto en esta resolucion.

3. El 17 de noviembre de 2022, la Junta de Gobernadores aprob¢ la resolucion GOV/2022/712, sobre
las implicaciones de la situacion en Ucrania para la seguridad tecnologica, la seguridad fisica y las
salvaguardias, en la que “[e]xpres[aba] honda preocupacion por el hecho de que la Federacion de Rusia
no h[ubiera] atendido los llamamientos de la Junta para poner fin inmediatamente a todas las acciones
contra y en las instalaciones nucleares de Ucrania y p[edia] a la Federacion de Rusia que at[endiera] ese
llamamiento de inmediato”. Ademads, “deplora[ba] y no reconoc[ia], en consonancia con la resolucion
A/RES/ES-11/4 aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 12 de octubre [de 2022], los
intentos de la Federacion de Rusia de apropiarse de la central nuclear de Zaporiyia de Ucrania [(ZNPP)] y
su intento de anexion ilegal del territorio ucraniano en el que se encuentra ubicada la central”.?

4.  El 28 de septiembre de 2023, la Conferencia General, en su sexagésima séptima reunion ordinaria,
aprobo la resolucion GC(67)/RES/16* sobre la seguridad tecnoldgica nuclear, la seguridad fisica nuclear
y las salvaguardias en Ucrania, en la que “apoya[ba] plenamente la presencia fisica continuada y
reforzada de la Mision de Asistencia y Apoyo del OIEA a Zaporiyia (ISAMZ), dados los riesgos
constantes que afectan a la seguridad nuclear tecnoldgica, la seguridad nuclear fisica y la aplicacién de

! Resolucion A/RES/ES-11/4 de la Asamblea General de las Naciones Unidas, aprobada el 12 de octubre de 2022:
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N22/630/66/PDF/N2263066.pdf?OpenElement, parr. 3.

2 Resolucion GOV/2022/71 de la Junta de Gobernadores del OIEA, aprobada el 17 de noviembre de 2022, parr. 1.
3 Resolucion GOV/2022/71 de la Junta de Gobernadores del OIEA, aprobada €l 17 de noviembre de 2022, parr. 2.
4 Resolucion GC(67)/RES/16 de la Conferencia General del OIEA, aprobada el 28 de septiembre de 2023, pérrs. 1y 2.


https://documents.un.org/doc/undoc/gen/n22/630/72/pdf/n2263072.pdf
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las salvaguardias en la ZNPP” y “[pedia] la retirada urgente de todo el personal militar no autorizado y
el personal de otro tipo no autorizado de la ZNPP de Ucrania y que se dev[olviera] inmediatamente la
central al pleno control de las autoridades ucranianas competentes de forma congruente con la licencia
existente emitida por la Inspeccion Estatal de Reglamentacion Nuclear de Ucrania (SNRIU) a fin de
garantizar su operacion en condiciones de seguridad tecnologica y fisica y de que el Organismo llev[ara]
a cabo la aplicacion de las salvaguardias de forma segura, eficiente y eficaz, de conformidad con el
Acuerdo de Salvaguardias Amplias y el Protocolo Adicional de Ucrania”. Ademas, “[a]poya[ba]
plenamente la prestacion continua por el Organismo, previa solicitud, de asistencia y apoyo técnicos a
Ucrania con objeto de ayudar a garantizar la operacion en condiciones de seguridad tecnologica y fisica
de las instalaciones y actividades nucleares relacionadas con fuentes radiactivas, incluida la presencia
fisica continuada de expertos técnicos del OIEA en las centrales nucleares de Chorndbil, Rivne,
Jmelnitski y Ucrania del Sur” y “[a]l[entaba] a los Estados Miembros a ofrecer apoyo politico, financiero
y en especie al programa integral del OIEA de apoyo y asistencia técnicos a Ucrania, entre otras cosas,
mediante el suministro de equipos de seguridad nuclear tecnologica y fisica necesarios de conformidad

con las solicitudes de Ucrania”.’

5. El 7 de marzo de 2024, la Junta de Gobernadores aprobo la resolucion GOV/2024/18°, relativa a
la seguridad tecnoldgica nuclear, la seguridad fisica nuclear y las salvaguardias en Ucrania, en la que
“[r]eiter[6] su honda preocupacion por el hecho de que la Federacion de Rusia no h[ubier]a atendido los
llamamientos anteriores de la Junta de Gobernadores y la Conferencia General que figuran en sus
respectivas resoluciones para que retire a su personal militar y de otro tipo de la ZNPP” y, entre otras
cosas, “[p]id[id] la retirada urgente de todo el personal militar no autorizado y el personal de otro tipo
no autorizado de la ZNPP de Ucrania”.

6. El 28 de mayo de 2024, el Director General
viajo a Kaliningrado (Federacion de Rusia), donde
se reuni6 con el Director General de la Corporacion
Estatal de Energia Atomica Rosatom, Alexey
Likhachev, para tratar asuntos que siguen
planteando un verdadero desafio para la seguridad
nuclear en la ZNPP: la vulnerabilidad de las lineas
de suministro eléctrico externo, la necesidad de un
suministro fiable de agua para garantizar la
refrigeracion del reactor y otras funciones esenciales
de la central, y la situacion relacionada con la
dotacion de personal y el mantenimiento de los
equipos. En esta reunion se lleg6 al acuerdo de que
los seis reactores de la ZNPP permanecerian en
régimen parada fria por el momento.

3 Resolucién GC(67)/RES/16 de la Conferencia General del OIEA, aprobada el 28 de septiembre de 2023, parrs. 3 y 4.
¢ Resoluciéon GOV/2024/18 de la Junta de Gobernadores del OIEA, aprobada el 7 de marzo de 2024, pérrs. 2 y 3.
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El Director General, Rafael Mariano Grossi, se reune con el Director General de Rosatom,
Alexey Likhachev, el 28 de mayo de 2024.

7. El 6 de junio de 2024, el Director General mantuvo conversaciones con el Ministro de Energia
ucraniano, Herman Halushchenko, sobre los esfuerzos que esta realizando el Organismo para contribuir
a la seguridad nuclear tecnologica y fisica en Ucrania. Durante estas conversaciones, el Director General
compartié con el Ministro de Energia ucraniano los principales resultados de su reciente visita a
Kaliningrado, en particular el acuerdo de que la ZNPP no se volveria a poner en marcha mientras la
seguridad tecnologica nuclear y la seguridad fisica nuclear siguieran en peligro debido al conflicto.

El Director General, Rafael Mariano Grossi, se reune con el Ministro de Energia ucraniano,
Herman Halushchenko, durante la visita oficial de este ultimo a la Sede del Organismo
en Viena el 6 de junio de 2024.
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8. El 11 de julio de 2024, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobd la resolucion
A/RES/78/3167 sobre la seguridad tecnoldgica y fisica de las instalaciones nucleares de Ucrania,
incluida la ZNPP, en la que “[a]cogia con beneplacito y al[entaba] los continuos esfuerzos del Director
General del Organismo Internacional de Energia Atomica por hacer frente a los riesgos [...] para la
seguridad nuclear tecnoldgica y fisica, asi como para la aplicacion de salvaguardias en la central nuclear
de Zaporizhzhia” y “[e]xhorta[ba] también a todas las partes en el conflicto armado a que
implement[aran] integramente los ‘siete pilares indispensables para garantizar la seguridad nuclear
durante un conflicto armado’ y los cinco principios concretos del Director General del Organismo
Internacional de Energia Atdmica que ayudar[ian] a garantizar la seguridad nuclear tecnologica y fisica
en la central nuclear de Zaporizhzhia”. Ademas, “[e]xhort[6] a los Estados Miembros [de las Naciones
Unidas] a que sig[uier]an apoyando los esfuerzos del Director General del Organismo Internacional de
Energia Atémica por mantener la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica y la aplicacion de salvaguardias
en todas las instalaciones nucleares de Ucrania”.

9. Durante el periodo a que se refiere el informe®, del 25 de mayo al 30 de agosto de 2024, el
Organismo mantuvo la presencia continuada de su personal en los cinco emplazamientos nucleares de
Ucrania sin interrupcion y la firme determinacidon de prestar todo el apoyo posible para ayudar a
garantizar el funcionamiento tecnoldgica y fisicamente seguro de las instalaciones y actividades
nucleares relacionadas con fuentes radiactivas en Ucrania. Esto comprende la realizacion de
evaluaciones imparciales de la situacion relativa a la seguridad nuclear tecnolédgica y fisica; el suministro
de informacion actualizada pertinente al publico y a la comunidad internacional, y la ejecucion del
programa integral de apoyo y asistencia técnicos a Ucrania mediante el suministro de equipos
relacionados con la seguridad nuclear tecnologica y fisica y de conocimientos técnicos y asesoramiento,
incluida la asistencia para garantizar la atencion y el apoyo médicos al personal de operacion ucraniano,
con miras a velar por la seguridad radioldgica y la seguridad fisica nuclear de las fuentes radiactivas y
a mitigar las consecuencias asociadas a la destruccion de la represa de Kajovka.

10. El personal del Organismo presente en los cinco emplazamientos nucleares en Ucrania siguio
monitorizando y evaluando la situacién con respecto a los siete pilares indispensables para garantizar la
seguridad nuclear tecnoldgica y fisica durante un conflicto armado (“siete pilares™), que fueron presentados
por primera vez por el Director General en la reunion de la Junta de Gobernadores celebrada el 2 de marzo
de 2022 y descritos en el documento GOV/2022/52°. Ademas, la ISAMZ siguié monitorizando la
observancia de los cinco principios concretos para proteger la ZNPP (“cinco principios”™) establecidos por
el Director General en la sesion del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas del 30 de mayo de 2023
y descritos en el documento GOV/2023/30, e informando sobre dicha observancia'®.

11. Aunque se observo que durante el periodo que abarca el informe se habian resuelto algunos
problemas relacionados con la seguridad nuclear, como el mantenimiento de estructuras, sistemas y
componentes importantes para la seguridad y la disponibilidad de las correspondientes piezas de
repuesto, el Organismo sigue estimando que la situacion general con respecto a la seguridad nuclear
tecnologica y fisica en la ZNPP es precaria, ya que los siete pilares se ven comprometidos total o
parcialmente. La ZNPP sigui6 enfrentando desafios relacionados con el nimero de lineas de suministro
eléctrico externo disponibles asi como con su desconexion debido a actividades militares que afectaban

7 Véase la resolucion A/RES/78/316 de la Asamblea General de las Naciones Unidas, aprobada el 11 de julio de 2024:
A/RES/78/316 (undocs.org), parrs. 6,9y 11.

8 Tras el periodo abarcado por el informe al que se hace referencia en el documento GOV/2024/30.

° Informe del Director General a la Junta de Gobernadores, documento GOV/2022/52, publicado en inglés €l 9 de septiembre
de 2022, parr. 8.

19 Informe del Director General a la Junta de Gobernadores, documento GOV/2023/30, publicado en inglés el 31 de mayo
de 2023, parr. 23.


https://www.undocs.org/Home/Mobile?FinalSymbol=A%2FRES%2F78%2F316&Language=E&DeviceType=Desktop&LangRequested=False
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a la infraestructura energética; la disponibilidad de agua de refrigeracion; la garantia de una dotacion de
personal adecuada; la garantia de un mantenimiento adecuado y oportuno de la totalidad de estructuras,
sistemas y componentes importantes para la seguridad; el mantenimiento de cadenas de suministro fiables,
y la garantia de disposiciones de emergencia sélidas dentro y fuera del emplazamiento. Cada uno de estos
desafios plantea riesgos potenciales para la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica de la central.

12. La ISAMZ informo6 de actividades militares, como explosiones, ataques con drones, disparos y un
incendio en el lugar donde se encuentran las torres de refrigeracion y en las inmediaciones de la ZNPP,
asi como de la presencia de tropas armadas y equipos militares rusos en el emplazamiento. Si bien la
ISAMZ no encontro indicios de que no se estuvieran cumpliendo los cinco principios concretos durante
el periodo a que se refiere el informe, las mencionadas actividades siguen poniendo en grave peligro los
cinco principios y la seguridad nuclear tecnologica y fisica general de la central.

13. La ISAMZ inform6 de una mejora en la obtencion de acceso a zonas e informacion relacionadas
con la seguridad nuclear, pero siguié haciendo frente a algunas restricciones a la hora de obtener acceso
oportuno y adecuado a todas las zonas de importancia para la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica y
de mantener conversaciones abiertas con todo el personal pertinente de la ZNPP, seglin procediera. Esto
limita la capacidad del Organismo de evaluar e informar de forma imparcial y objetiva sobre la situacion
de la seguridad nuclear tecnolégica y fisica en el emplazamiento, asi como para evaluar plenamente si
los cinco principios se cumplen en todo momento.

14. El Organismo sigui6 solicitando acceso oportuno y adecuado a todas las zonas de la ZNPP de
importancia para la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica y alentando encarecidamente a la ZNPP a
garantizar un intercambio abierto y periddico de informacion.

15. Los ataques a infraestructuras energéticas registrados en todo el pais volvieron a poner de
manifiesto la fragilidad y la vulnerabilidad de toda la infraestructura energética ucraniana. Estos sucesos
no provocaron una pérdida total del suministro eléctrico externo en la ZNPP ni en otros emplazamientos
nucleares, pero siguieron planteando un riesgo para la seguridad nuclear tecnologica y fisica en general.

16. El 12 de julio de 2024 se convoco una reunion de la Junta de Gobernadores a peticion de Ucrania, en
calidad de miembro de la Junta de Gobernadores, para abordar las implicaciones de la situacion en Ucrania
para la cooperacion técnica con el Organismo. En ese momento la Junta de Gobernadores aprob6 la
resolucion GOV/2024/51', en la que se “[a]l[entaba] a los Estados Miembros a que ofre[cieran] apoyo
politico, financiero y en especie al programa integral del OIEA de apoyo y asistencia técnicos a Ucrania,
entre otras cosas, mediante el suministro de los equipos, la capacitacion y el apoyo necesarios en relacion
con la seguridad nuclear tecnologica y fisica de conformidad con las solicitudes de Ucrania”.

17. El presente informe se ha elaborado en respuesta a la resolucion GOV/2022/17'2, en la que la Junta de
Gobernadores pidio al Director General y a la Secretaria que “continu[aran] vigilando de cerca la situacion
[en Ucrania], prestando especial atencion a la seguridad tecnologica y la seguridad fisica de las instalaciones
nucleares de Ucrania, e inform[aran] a la Junta sobre estos elementos, segtin se requi[ri]era”, a la resolucion
GOV/2022/58", en la que la Junta de Gobernadores pidié al Director General que “sig[uier]a vigilando de
cerca la situacion e inform[ara] oficialmente a la Junta sobre estas cuestiones mientras [fuera] necesario”, a
la resolucion GOV/2022/71', en la que la Junta de Gobernadores pidié al Director General que “sig[uier]a
vigilando de cerca la situacion [en Ucrania] e inform[ara] regular y oficialmente a la Junta sobre estas

11 Resolucion GOV/2024/51 de la Junta de Gobernadores del OIEA, aprobada el 12 de julio de 2024, parr. 3.
12 Resolucion GOV/2022/17 de la Junta de Gobernadores del OIEA, aprobada el 3 de marzo de 2022, parr. 4.
13 Resolucion GOV/2022/58 de la Junta de Gobernadores del OIEA, aprobada el 15 de septiembre de 2022, parr. 7.
14 Resolucion GOV/2022/71 de la Junta de Gobernadores del OIEA, aprobada el 17 de noviembre de 2022, parr. 8.
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cuestiones mientras [fuera] necesario”, y a la resolucion GOV/2024/18'3, en la que la Junta de Gobernadores
pidi6 al Director General que “sig[uier]a informando exhaustivamente sobre la observancia de los cinco
principios concretos para ayudar a garantizar la seguridad nuclear tecnologica y fisica en la ZNPP, asi como
los ‘siete pilares indispensables para garantizar la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica’ propuestos por el
Director General; y que sig[uier]a vigilando de cerca la situacion y sig[uier]a informando oficialmente a la
Junta sobre estas cuestiones mientras [fuera] necesario”.

18. El presente informe ofrece un resumen de la situacion en Ucrania en lo que respecta a la seguridad
tecnologica nuclear, la seguridad fisica nuclear y las salvaguardias del 25 de mayo al 30 de agosto de 2024.
En ¢l también se incluyen los progresos realizados por el Organismo en la tarea de prestar apoyo y
asistencia técnicos a Ucrania en materia de seguridad nuclear tecnologica y fisica. Finalmente, en el
presente informe se resumen los aspectos pertinentes de la aplicacion, en las circunstancias actuales, de las
salvaguardias en Ucrania en virtud del Acuerdo entre Ucrania y el Organismo Internacional de Energia
Atomica para la Aplicacion de Salvaguardias en relacion con el Tratado sobre la No Proliferacion de
las Armas Nucleares y su Protocolo Adicional.

B. Seguridad nuclear tecnologica y fisica en Ucrania

B.1. Misiones del Organismo a Ucrania

B.1.1. Misiones de asistencia y apoyo del OIEA a las centrales nucleares de Zaporiyia,
Rivne, Ucrania del Sur y Jmelnitski, y al emplazamiento de la central nuclear de Chorndbil

19. Durante el periodo que abarca el informe el Organismo mantuvo la presencia continuada de su
personal, compuesto por un total de hasta 13 funcionarios en los cinco emplazamientos nucleares de
Ucrania, mediante el despliegue ininterrumpido de misiones de asistencia y apoyo del OIEA a la ZNPP
(ISAMZ), la central nuclear de Jmelnitski (KhNPP) (ISAMIK), la central nuclear de Rivne (RNPP)
(ISAMIR), Ia central nuclear de Ucrania del Sur (SUNPP) (ISAMISU) y el emplazamiento de la central
nuclear de Chornobil (ChNPP) (ISAMICH). El objetivo de la presencia continuada de personal del
Organismo en todos los emplazamientos nucleares de Ucrania es ayudar a disminuir el riesgo de
accidente nuclear.

20. El Organismo prosiguio sus rigurosos preparativos y tareas de logistica para el despliegue de las
misiones en Ucrania en condiciones de seguridad tecnoldgica y fisica. Las rotaciones de personal del
Organismo en la KhNPP, la RNPP, la SUNPP, ¢l emplazamiento de la ChNPP, asi como en la ZNPP,
durante el periodo que abarca el informe se llevaron a cabo segtn lo previsto.

15 Resolucion GOV/2024/18 de la Junta de Gobernadores del OIEA, aprobada el 7 de marzo de 2024, parr. 6.
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Personal del Organismo que participa en misiones en Ucrania recibe formacion en reanimacion
cardiopulmonar en la Sede del Organismo el 29 de mayo de 2024.

21. Entre las actividades realizadas por el personal del Organismo en cada emplazamiento cabe citar
reuniones técnicas con la direccion de las centrales, inspecciones sobre el terreno en las principales
zonas de la central y conversaciones con contrapartes técnicas para ampliar los conocimientos sobre la
situacion de la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en los emplazamientos.

-~

La ISAMIR visita el departamento de desarrollo del personal de la RNPP el ‘5 de julio de 2024
para examinar las funciones y las responsabilidades del departamento. (Fotografia: RNPP)
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22. A 30 de agosto de 2024, se habia desplegado un total de 139 misiones integradas por 144 miembros
del personal del Organismo como parte de la presencia continuada en los cinco emplazamientos
nucleares de Ucrania, lo que supone un total de 277 meses-persona en Ucrania. Algunos de los 144
funcionarios del Organismo participaron en mas de una rotacidn. El personal del Organismo en todos
los emplazamientos nucleares de Ucrania siguié viviendo con frecuencia situaciones de alarmas
antiaéreas, algunas de las cuales lo obligaron a refugiarse.

23. El mantenimiento de la presencia continuada de personal del Organismo en los cinco
emplazamientos nucleares de Ucrania sigue siendo para este una tarea de envergadura que requiere la
movilizacion de un volumen considerable de recursos del Organismo. Si bien el Organismo obtuvo la
mayor parte de la financiacién necesaria para mantener hasta principios de 2025 la presencia
ininterrumpida de su personal en los cinco emplazamientos nucleares de Ucrania, se ha calculado que
las necesidades de financiacion adicional ascienden aproximadamente a 9,5 millones de euros,
suponiendo que se prorrogue el mismo nivel de operaciones hasta finales de 2025.

24. En la seccion B.2 se presentan las principales conclusiones y observaciones de las misiones de
asistencia y apoyo del OIEA.

B.2. Panorama general de la situacion en las instalaciones nucleares de
Ucrania

25. El Organismo siguié monitorizando y evaluando en relacion con los siete pilares la situacion de la
seguridad nuclear tecnologica y fisica en las instalaciones y actividades nucleares de Ucrania relacionadas
con fuentes radiactivas. Ademas, el Organismo siguié monitorizando y evaluando el cumplimiento de los
cinco principios destinados a garantizar la integridad y la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica de la
ZNPP. El Organismo sigui6 informando periddicamente de sus observaciones y conclusiones.



LOS SIETE PILARES
INDISPENSABLES

PARA GARANTIZAR LA SEGURIDAD
NUCLEAR TECNOLOGICA Y FiSICA
DURANTE UN CONFLICTO ARMADO

n INTEGRIDAD FISICA

Se debe mantener la integridad fisica de
I I las instalaciones, ya sean los reactores,
las piscinas de combustible o los
almacenes de desechos radiactivos.

SISTEMAS Y EQUIPOS DE SEGURIDAD
TECNOLOGICA Y FISICA

Todos los sistemas y equipos de seguridad
tecnoldgica y fisica deben permanecer en
pleno funcionamiente en todo momento.

El PERSONAL DE OPERACIGN

El personal de operacién tiene que poder
desempefiar sus funciones en materia de
seguridad tecnologica y fisica y tener la
capacidad de tomar decisiones sin presiones
indebidas.

M

O
VY,
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SUMINISTRO ELECTRICO DESDE
EL EXTERIOR DEL EMPLAZAMIENTO

Se debe garantizar el suministro eléctrico
externo a partir de la red para todos los
emplazamientos nucleares.

CADENA DE SUMINISTRO LOGISTICO

|

Debe haber cadenas y transporte
ininterrumpides de suministro logistico
hacia y desde los emplazamientos.

MONITORIZACION RADIOLOGICA Y
PREPARACION Y RESPUESTA PARA
CASOS DE EMERGENCIA

Deben existir sistemas eficaces de
moniterizacién radiolégica dentro y fuera
del emplazamiento, asi como medidas de
preparacién y respuesta para casos de
emergencia.

EI COMUNICACION

Debe haber una comunicacion fiable
con el regulador y otras entidades.

Los siete pilares indispensables para garantizar la seguridad nuclear durante un conflicto armado,
expuestos por primera vez por el Director General en la reunion de la Junta de Gobernadores

celebrada el 2 de marzo de 2022.

LOS CINCO PRINCIPIOS
CONCRETOS

PARA PROTEGER LA CENTRAL
NUCLEAR DE ZAPORIYIA

No deberia producirse ningun tipo de ataque
desde o contra la central, en particular
contra los reactores, el almacenamiento de
combustible gastado, otras infraestructuras
criticas o el personal.

No deberfa utilizarse la central nuclear de
Zaporiyia como almacén ni como base para
armas pesadas (es decir, lanzacohetes
multiples, sistemas de artilleria y municiones,
y tanques) o personal militar que puedan ser
utilizados para un ataque desde la central.

No deberia ponerse en peligro el suministro
eléctrico externo de la central. Para ello,
deberia hacerse todo lo posible por garantizar
en todo momento la disponibilidad y la
seguridad del suministro eléctrico externo.

Deberian protegerse de ataques o actos de
sabotaje todas las estructuras, los sistemas
y los componentes esenciales para el
funcionamiento tecnolégica y fisicamente
seqguro de la central nuclear de Zaporiyia.

No deberia adoptarse ninguna medida en
detrimento de estos principios.

Los cinco principios concretos para proteger la ZNPP establecidos por el Director General
en su discurso ante el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas el 30 de mayo de 2023.

26. A continuacioén se presenta un panorama general de la situacion actual de la seguridad nuclear
tecnologica y fisica en relacion con los siete pilares en las instalaciones y actividades nucleares de
Ucrania relacionadas con fuentes radiactivas, asi como un panorama general de las observaciones
realizadas en la ZNPP en relacion con los cinco principios. En el anexo se proporciona una cronologia
de sucesos acaecidos en Ucrania durante el periodo que abarca el informe.
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B.2.1. Central nuclear de Zaporiyia

27. Segln la evaluacion del Organismo, la situacion general
con respecto a la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en la
ZNPP sigue siendo precaria, y durante el periodo que abarca el
informe los siete pilares se vieron comprometidos ya sea total o
parcialmente. Aunque mejor6 la transmision de informacion
desde la ZNPP, la ISAMZ sigui6 enfrentando limitaciones para
acceder de forma oportuna y adecuada a todas las zonas y la
informacion relacionadas con la seguridad nuclear tecnologica y
fisica que podrian repercutir en la evaluacion de la situacion
general que lleva a cabo el Organismo.

28. Durante todo el periodo a que se refiere el informe, todas
las unidades permanecieron en régimen de parada fria, en
cumplimiento de la orden reglamentaria emitida el 8 de junio
de 2023 por la SNRIU por la cual se limita el funcionamiento de
las seis unidades de la ZNPP a un régimen de parada fria. Tras
las conversaciones de alto nivel mantenidas durante el periodo
que abarca el informe'¢, el Organismo tiene entendido que no se
volvera a poner en funcionamiento ningun reactor mientras la
seguridad nuclear tecnologica y fisica en la ZNPP siga corriendo peligro debido al conflicto.

29. Durante el periodo a que se refiere el informe, en el emplazamiento se pusieron en marcha hasta
dos calderas diésel moviles para suministrar calefaccion a fin de satisfacer las necesidades de la ZNPP
hasta mediados de junio de 2024. Los cuatro generadores de vapor diésel estuvieron en funcionamiento
hasta 12 dias seguidos en dos ocasiones, junio y agosto de 2024, para proporcionar el vapor que
necesitaba la ZNPP para procesar los desechos radiactivos liquidos.

30. La ZNPP informo a la ISAMZ de que se habian producido varios sucesos, los dias 19 de junioy 3, 5
y 10 de julio de 2024, fuera del perimetro del emplazamiento de la ZNPP, en algunos de los cuales, segin

La ISAMZ observa los darios sufridos por
la subestacion eléctrica Raduga
el 20 de junio de 2024.

16 Véanse los parrs. 6 y 7.
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se ha informado, resultaron heridos varios trabajadores y se vieron afectadas partes de la infraestructura
energética. Estos supuestos ataques contra las subestaciones eléctricas Luch y Raduga, situadas en la
ciudad de Energodar y sus alrededores, donde residen temporalmente el personal de la ZNPP y sus
familias, dejaron a la ciudad sin electricidad y, en algunos casos, afectaron el suministro de agua corriente
de la ZNPP. La ISAMZ visit6 los emplazamientos de ambas subestaciones y observd los dafios que habian
sufrido y la presencia de restos de lo que parecia ser un dron. En la subestacion Raduga, la ISAMZ observo
un artefacto sin detonar en el suelo, cerca del transformador dafiado.

Integridad fisica

31. Durante el periodo a que se refiere el informe, la ISAMZ no observé ninguna repercusion en la
integridad fisica de las seis unidades de reactor ni de las instalaciones de almacenamiento in situ que
albergan combustible gastado, combustible no irradiado y desechos radiactivos. Sin embargo, la ISAMZ
siguio notificando actividades militares en las inmediaciones de la central, como explosiones y disparos
frecuentes que podrian afectar a la seguridad nuclear tecnologica y fisica del emplazamiento. Algunas
actividades militares hicieron saltar las alarmas antiaéreas en el emplazamiento, lo que obligd a aplazar
o interrumpir las visitas de inspeccion de la ISAMZ previstas.

32. Ademais, el 11 de agosto de 2024 la ISAMZ observo una densa humareda oscura procedente de la
zona noroeste de la central, que, segiin la ZNPP, se debia a un supuesto ataque con drones contra una
de las torres de refrigeracion de la central. El 12 y el 13 de agosto de 2024 la ISAMZ visito el lugar y
mird las fotografias y el material de video correspondientes para determinar si se habia visto afectada la
seguridad nuclear de la central o podria haberse producido alguna violacion de los cinco principios. La
ISAMZ observo que los componentes internos del nivel de distribucion de las toberas de agua habian
sufrido grandes dafos y sefiald que parecia poco probable que el incendio principal se hubiera producido
en la base de la torre de refrigeracion.

33. Actualmente las torres de refrigeracion no son necesarias como parte del mecanismo de
refrigeracion de los reactores, que estan todos en régimen de parada fria. No hay material radiactivo en
la zona de las torres de refrigeracion, situada aproximadamente a 1,5 kilometros de las unidades de
reactor de la ZNPP. En sus mediciones, la ISAMZ no hall6 indicios de niveles eclevados de radiacion.
Aunque el Organismo considera que este suceso no afecta directamente a la seguridad de las seis
unidades en régimen de parada, cualquier tipo de incendio en el emplazamiento o en sus inmediaciones
plantea el riesgo de que el fuego se propague a instalaciones que son esenciales para la seguridad nuclear
tecnologica o fisica.
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La ISAMZ observa los daiios sufridos en la torre de refrigeracion el 12 de agosto de 2024.
(Fotografia: ZNPP)

34, El 17 de agosto de 2024 la ZNPP inform6 a la ISAMZ de que un explosivo transportado por un
dron habia detonado justo fuera de la zona protegida de la central, en un drea adyacente a las piscinas
de refrigeracion por aspersion de agua de servicios esenciales y a unos 100 metros de la linea de
transmision eléctrica de 750 kV Dniprovska. La ISAMZ visit6 la zona de inmediato e informé de que
los dafios parecian haber sido causados por un dron equipado con una carga explosiva. No hubo victimas
y la seguridad nuclear tecnologica y fisica de la central no se vio afectada. Sin embargo, el camino que
se encuentra entre las dos puertas principales de la ZNPP si se vio afectado.

Sistemas y equipos de seguridad nuclear tecnologica y fisica

35. Durante el periodo que abarca el informe, la ISAMZ pudo realizar visitas periodicas a las salas
de reactor y otros lugares clave de la zona de contencion de los reactores, las salas de los sistemas de
seguridad, las salas de control principales y partes de las salas de turbinas de las seis unidades. También
visito las instalaciones de almacenamiento de desechos radiactivos, la instalacion de almacenamiento
en seco de combustible gastado y las instalaciones de almacenamiento de combustible no irradiado del
emplazamiento. Ademas, la ISAMZ visit6 la piscina de refrigeracion, la compuerta de aislamiento
del canal de descarga, las piscinas de refrigeracion por aspersion de agua de servicios esenciales, incluidos
los pozos perforados, el departamento de metrologia, las instalaciones de almacenamiento de fuentes
radiactivas del emplazamiento y los generadores diésel de emergencia. Sobre la base de las observaciones
realizadas durante esas visitas, la ISAMZ no informo de ningtin problema nuevo importante que afectara
a la seguridad nuclear tecnologica y fisica de la central en general.

36. Sin embargo, la ISAMZ sefial6 lo siguiente:

— La presencia de aceite en el suelo de la sala de reactor de la unidad 4, procedente de la gria
polar, durante una visita realizada el 27 de mayo de 2024.
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— Trazas de depositos de boro y manchas de aceite en algunas de las salas de los sistemas de
seguridad de la unidad 4 visitadas los dias 27 de mayo y 28 de junio de 2024.

— Fugas de aceite y combustible en 5 de los 12 generadores diésel de emergencia visitados el 9 de
julio de 2024, asi como un defecto en el punto de conexion con una de las mangueras de conexion
de alta presion.

—  Que la acreditacion del laboratorio de metrologia se basaba en una norma nacional de la
Federacion de Rusia'”.

37. Durante todo el periodo que abarca el informe, se siguio impidiendo que la ISAMZ visitara la parte
oeste de las salas de turbinas, por lo que la ISAMZ sigui6 sin poder confirmar de forma independiente
si habia algin problema o material presente en esas partes de las salas de turbinas que pudiera afectar a
la seguridad nuclear tecnologica o fisica de la central.

38. LaISAMZ siguid recopilando informacion y vigilando y observando de manera independiente las
actividades de mantenimiento basadas en los planes de mantenimiento para 2024, y notific lo siguiente:

— A lo largo del periodo a que se refiere el informe continuaron las actividades de mantenimiento
programado en la unidad 1, incluidos el mantenimiento completo de los intercambiadores de
calor, el mantenimiento intermedio de las valvulas y el mantenimiento rutinario de las bombas.
Se completaron las tareas de mantenimiento del tren de seguridad I de la unidad 1, que se volvid
a poner en servicio el 28 de junio de 2024. El mantenimiento del tren de seguridad II comenzd
el 15 de julio de 2024 y finaliz6 el 2 de agosto de 2024.

— Esta previsto que las actividades de mantenimiento programado en la unidad 2 comiencen en
septiembre de 2024 e incluyan el mantenimiento completo de los tres trenes de seguridad.

— Las actividades de limpieza y depuracion de la piscina de refrigeracion por aspersion de agua de
servicios esenciales del tren de seguridad I de la unidad 5 comenzaron el 20 de agosto de 2024 y
duraron aproximadamente diez dias, tiempo durante el cual no estuvo disponible el
correspondiente generador diésel de emergencia.

— Las actividades de mantenimiento programado en la unidad 6 comenzaron el 8 de julio de 2024
e incluyen el mantenimiento de la grua polar; la maquina de recarga; el equipo de los sistemas de
seguridad, como las bombas y las valvulas y sus motores; el sistema de ventilacion, y los
amortiguadores de la bomba de circulacion principal. Del 8 de julio al 16 de agosto de 2024 se
realizé el mantenimiento del tren de seguridad III de la unidad 6, que incluyo6 la limpieza de los
intercambiadores de calor y el mantenimiento de los componentes eléctricos y de instrumentacion
y control. El 19 de agosto de 2024 comenzaron las actividades de mantenimiento del tren de
seguridad I de la unidad 6.

— Segun se ha informado, ya se dispone de las piezas de repuesto necesarias para las actividades de
mantenimiento programado en las unidades 1,2y 6.

— El personal de la ZNPP estaba realizando las tareas de mantenimiento junto con contratistas de
la sociedad an6nima rusa “Atomenergoremont”'®.

39. A lo largo del periodo a que se refiere el informe, la ISAMZ observo rutinariamente que los 11 pozos
de aguas subterraneas seguian suministrando aproximadamente 250 metros cubicos de agua de refrigeracion

17 Véase el parr. 2.

18 Véase el parr. 2.
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por hora a las 12 piscinas de refrigeracion por aspersion de agua de servicios esenciales, que sirven como
sumidero final de calor para refrigerar los reactores y los sistemas de seguridad en régimen de parada. Sin
embargo, el 11 de agosto de 2024 la ISAMZ observo que uno de los pozos no estaba en funcionamiento,
aunque se informdé de que habia vuelto a funcionar el 12 de agosto de 2024 tras reparaciones. El 17 de agosto
de 2024 1a ISAMZ observéd que el mismo pozo estaba de nuevo fuera de servicio. La ZNPP inform¢ a la
ISAMZ de que el pozo habia vuelto a funcionar el 21 de agosto de 2024 tras nuevas reparaciones.

40. LaISAMZ hizo visitas periddicas a las piscinas de refrigeracion por aspersion de agua de servicios
esenciales y observo que la altura del agua bastaba para refrigerar las seis unidades en régimen de parada,
excepto cuando una piscina de refrigeracion se estaba limpiando.

41. El canal de entrada de la central termoeléctrica de Zaporiyia (ZTPP) permanecio desconectado del
antiguo embalse de Kajovka pero, a través de la entrada de aguas subterraneas y de las precipitaciones
sigui6 recibiendo algo de agua, que durante el periodo que abarca el informe se bombed periddicamente
al canal de descarga de la ZTPP. Ademas, la ISAMZ observo que la ZNPP habia instalado una bomba
sumergible cerca de la compuerta de aislamiento del canal de descarga de la ZTPP que bombeaba el agua
restante del embalse de Kajovka al canal de descarga de la ZTPP a un ritmo informado de 100 metros
cubicos por hora durante el dia. Durante el periodo a que se refiere el informe, la altura del agua en el canal
de descarga de la ZTPP fluctuo entre los 16,28 metros y los 16,57 metros.

42. Durante todo el periodo que abarca el informe, el agua del canal de descarga de la ZTPP y el agua
no utilizada de los 11 pozos de aguas subterraneas se siguieron bombeando a la piscina de refrigeracion
de la ZNPP, segtin se ha informado, con un caudal maximo de 270 metros cubicos por hora.

43. LalISAMZ sigui6 vigilando la altura de los recursos hidricos disponibles a través de las mediciones
diarias que recibe de la ZNPP. Ademas, midi6 de manera independiente la altura del agua en la piscina
de refrigeracion de la ZNPP que, el 10 de julio de 2024, paso a ser inferior a 15 metros, de modo que
estaba por debajo del limite de funcionamiento nominal definido para las bombas de circulacion de las
unidades de reactor. No obstante, la ISAMZ y la ZNPP siguieron vigilando la operatividad de las bombas
por debajo de los 15 metros. Cuando las bombas dejen de estar operativas, el agua de la piscina de
refrigeracion de la ZNPP solo se podra seguir utilizando con bombas moéviles y de servicios adicionales,
siempre y cuando la altura del agua se mantenga por encima de los 12 metros aproximadamente. Si se
produce una nueva bajada de la altura del agua de la piscina de refrigeracion similar a la observada desde
la destruccion de la represa de Kajovka, el Organismo estima que esa fuente de agua seguira estando
disponible durante al menos un afio mas.

44. En varias ocasiones durante el periodo que abarca el informe la ISAMZ examind con la ZNPP el
inventario de fuentes radiactivas de la ZNPP y su uso y almacenamiento previstos. Posteriormente, los
dias 22 y 24 de julio de 2024, la ISAMZ realiz6 un estudio independiente del inventario de fuentes radiactivas
utilizadas principalmente para ensayos no destructivos y calibracion en la ZNPP, y observo su estado. La
ISAMZ no detect6 ninguna discrepancia en comparacion con el inventario de fuentes radiactivas facilitado.
Durante estas actividades, la ISAMZ tuvo conocimiento de que en enero de 2024 el emplazamiento recibio
tres nuevas fuentes de radiografia industrial de iridio 192 y de que las actuales autorizaciones para el uso de
fuentes radiactivas emitidas con arreglo a la normativa ucraniana siguen siendo validas, pero que la ZNPP
tiene previsto obtener una nueva autorizacion emitida por Rosteknadzor'.

19 Véase el parr. 2.
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45. Durante el periodo que abarca el informe, la ISAMZ observo con frecuencia las pruebas de los
generadores diésel de emergencia y los trenes de los sistemas de seguridad respectivos desde lugares
como las salas de control principales, la sala de control de emergencia y las salas locales de los
generadores diésel de emergencia. La ISAMZ no observo ningun problema de seguridad nuclear durante
las pruebas.

46. Durante el periodo que abarca el informe, la ISAMZ sigui6é observando la presencia de minas
antipersonal en la zona de seguridad entre las vallas interna y externa de la instalacion, en una zona de
acceso restringido inaccesible para el personal de operacion de la central. La ZNPP y la Federacion
de Rusia han indicado que esas minas forman parte del sistema de proteccion fisica. No obstante, el
Organismo sigue sin tener conocimiento de que la ZNPP haya llevado a cabo evaluacién alguna, en
consonancia con las normas de seguridad y las orientaciones sobre seguridad fisica nuclear del
Organismo, de las implicaciones que la presencia de estas minas podria tener para los sistemas y equipos
de seguridad nuclear tecnolégica y fisica del emplazamiento.

Personal de operacion

47. Durante el periodo que abarca el informe, la plantilla total de la ZNPP fue en promedio ligeramente
superior a los 2000 empleados en dias laborables y superior a los 450 en fines de semana y feriados. La
ZNPP inform¢ a la ISAMZ de que estaba en marcha la contratacion de personal nuevo y se estaba
analizando la estructura organica para determinar las necesidades de personal.

48. Durante el periodo a que se refiere el informe, la [SAMZ visito las seis salas de control principales
en varias ocasiones. La ISAMZ observo que el personal de cada unidad estaba integrado, en promedio,
por tres trabajadores autorizados por sala de control principal, en consonancia con el ntimero
comunicado en el documento GOV/2024/30%. El 1 de agosto de 2024, la ZNPP inform¢ a la [SAMZ
de que todos los operadores de las salas de control principales habian recibido una autorizacion del
Servicio Federal de Supervision Ambiental, Industrial y Nuclear (Rosteknadzor)?! tras completar
satisfactoriamente su capacitacion. Se inform6 a ISAMZ de que los operadores de la sala de control
principal recibieron una autorizacién inicial con una validez de cinco afios.

49. En algunas ocasiones, la ISAMZ pudo conversar con los operadores de las salas de control principales
sobre sus autorizaciones y su experiencia, pero en la mayoria de los casos se topo con las restricciones
impuestas por la ZNPP y no pudo interactuar ni intercambiar informacion con los operadores abiertamente.

50. Sobre la base de las observaciones de la ISAMZ, en particular de las realizadas durante las visitas?
a diversas instalaciones y lugares clave del emplazamiento, la situacion relativa a la dotacion de personal
en la ZNPP parece haber mejorado gradualmente. Sin embargo, para que el Organismo pueda evaluar
cabalmente la situacion relativa a la dotacidon de personal en la ZNPP, en particular en lo que respecta a
las cualificaciones y la capacitacion del personal, y llegar a una conclusion sobre las implicaciones que
podria tener para la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica, sigue siendo necesario contar con
informacion oportuna y precisa y mantener conversaciones abiertas con todo el personal pertinente.

20 Informe del Director General a la Junta de Gobernadores, documento GOV/2024/30, publicado en inglés el 27 de mayo de 2024,
parr. 56.

21 Véase el parr. 2.

22 Véase el parr. 30.
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Suministro eléctrico externo

51. El suministro eléctrico externo de la ZNPP sigui6 en situacion vulnerable durante el periodo que
abarca el informe. El suministro eléctrico externo de la ZNPP sigui6é dependiendo unicamente de dos
lineas: la linea de 750 kV Dniprovska y la linea de transmision eléctrica de reserva de 330 kV
Ferosplavna 1. El 22 de agosto de 2024 la linea de reserva de 330 kV Ferosplavna 1 se desconecto a
las 16.00 hora local, algo que, segin inform6 la ZNPP, se debi6 a un cortocircuito en la linea ocurrido
a una distancia de 17 kilometros de la subestacion transformadora abierta de 330 kV de la ZTPP. Los
distribuidores de la red eléctrica ucraniana informaron a la ZNPP de que estaban trabajando para ubicar
y reparar el cortocircuito, y la red fue reconectada a las 15.30 hora local del 23 de agosto de 2024.

52. La ISAMZ continu¢ vigilando las actividades de mantenimiento de los componentes eléctricos
situados en el emplazamiento y en la subestacion transformadora abierta de 750 kV, que suministran
energia eléctrica externa a las seis unidades. Durante el periodo que abarca el informe, la ISAMZ
informo6 de las novedades siguientes:

— Se completd el mantenimiento del transformador principal de la unidad 2, junto con los
transformadores de carga propia y los respectivos equipos de la subestacion transformadora
abierta de 750 kV.

— El 8 de julio de 2024 pas6 a mantenimiento el transformador principal de la unidad 3, junto con
los transformadores de carga propia y los respectivos equipos de la subestacion transformadora
abierta de 750 kV. El transformador principal se volvio a poner en funcionamiento el 15 de agosto
de 2024.

— La ISAMZ se enter6 de que los interruptores de aire de la subestacion transformadora abierta
de 750 kV se estaban sustituyendo por interruptores de gas. Ademas, se inform¢6 a la ISAMZ de
que habian finalizado las reparaciones en dos de las tres celdas del nodo de Kajovka y de que
habia piezas de repuesto disponibles para completar la tarea, pero no estaba previsto hacerlo hasta
que la situacion militar se hubiera estabilizado.

— Se completd el mantenimiento de un par de transformadores de energia eléctrica de reserva, y
el 3 de agosto de 2024 pas6 a mantenimiento uno de los interruptores del autotransformador.
Estos transformadores posibilitan el suministro de energia eléctrica de reserva desde la
subestacion transformadora abierta de 330 kV hasta la ZNPP.

53. Durante las actividades de mantenimiento, la ZNPP introdujo una modificacién temporal en la
configuracion eléctrica para garantizar el suministro ininterrumpido de electricidad a todas las unidades,
reduciendo al mismo tiempo al minimo el riesgo de que los generadores diésel de emergencia se pusieran
en marcha en caso de que se perdiera la conexion entre la subestacion transformadora abierta de 330 kV
de la ZTPP y los transformadores de reserva.

54. El 28 de mayo y el 3 de julio de 2024 se registraron incendios forestales cerca de la estacion
transformadora abierta de 750 kV, lo que suscit6é preocupacion ante la posibilidad de que afectaran de
forma negativa el suministro eléctrico externo de la ZNPP. El 31 de julio de 2024, la ISAMZ visito el
lugar de los incendios declarados y observd vegetacion quemada. No se notificd ninguna repercusion en
el suministro eléctrico externo.

55. El 3 de agosto, la ISAMZ observé fuego y humo procedentes de una zona situada al noreste de la
ZNPP, cerca del canal de entrada de la ZTPP. La ZNPP inform6 de que el incendio se habia producido
bajo los cables aéreos de la linea de 750 kV Dniprovska y la linea de transmision eléctrica de reserva
de 330 kV Ferosplavna 1. No hubo desconexiones de ninguna de las lineas.



GC(68)/8
Pagina 17

56. LaISAMZ continud solicitando acceso a la subestacion transformadora abierta de la 330 kV de ZTPP
y observando el estado del tinico nodo de las lineas de suministro eléctrico de reserva que quedaba en
funcionamiento, asi como los trabajos de restauracion de los componentes dafiados, que se habian observado
cuando la ISAMZ visit6 por ultima vez la subestacion transformadora, el 19 de diciembre de 2022.

57. Aunque durante el periodo que abarca el informe no se produjo una desconexion total de las lineas
de suministro eléctrico externo, el hecho de que solo dos de las diez lineas siguieran estando disponibles,
asi como la proximidad del emplazamiento a la linea del frente y la actividad militar en la zona, siguid
poniendo de manifiesto que el suministro eléctrico externo plantea un riesgo importante para la
seguridad nuclear tecnoldgica y fisica de la ZNPP.

Cadena de suministro logistico

58. Durante el periodo a que se refiere el informe, la Federacion de Rusia continud proporcionando la
cadena de suministro a la ZNPP?. La ISAMZ sigui6 accediendo a los lugares pertinentes de la ZNPP
para evaluar la situacion de las piezas de repuesto y su disponibilidad, lo que incluy6 visitas al almacén
central y los almacenes de componentes mecanicos y eléctricos y a otros departamentos, como el de
ensayos no destructivos y el de metrologia, y manteniendo conversaciones con el personal de la ZNPP.
Sobre la base de estas actividades, la ISAMZ comunic6 lo siguiente:

— Segun se ha informado, las piezas de repuesto para las actividades de mantenimiento en curso se
suministraban por conducto de Rosatom y Atomenergoremont?.

— Segun se ha informado, las actividades de mantenimiento en cada unidad solo comenzaban cuando
en el emplazamiento se disponia, como minimo, del 85 % de las piezas de repuesto; estaba previsto
que el 15 % restante se entregara mientras tenian lugar las tareas de mantenimiento.

— Segun se ha informado, las piezas de repuesto se estan guardando en almacenes externos debido
al riesgo que supone el conflicto armado, y esta previsto devolverlas a los almacenes del
emplazamiento de la ZNPP y guardarlas en ellos cuando la situacion sea mas estable.

— LaISAMZ observo en el emplazamiento equipos termomecanicos de repuesto, incluidos motores
eléctricos que, segin se ha informado, se habian comprado recientemente por conducto de la
Federacion de Rusia.

— Se habia impartido capacitacion sobre compras al personal de la ZNPP y se habian seleccionado
proveedores de la Federacion de Rusia para satisfacer diversas necesidades de la central, como
las de las fuentes radiactivas necesarias para los equipos destinados a la realizacion de ensayos
no destructivos en el emplazamiento, reactivos quimicos y articulos fungibles.

23 Véase el parr. 2.

24 Véase el parr. 2.



GC(68)/8
Pagina 18

59. Durante las visitas a las instalaciones de almacenamiento de combustible diésel realizadas los
dias 8 y 31 de julio de 2024, se informd a la ISAMZ de que las existencias de combustible diésel eran
de 1300 metros cubicos, ademas del combustible almacenado en los depodsitos de cada uno de los
generadores diésel de emergencia. La ZNPP inform¢ a la ISAMZ de que durante la temporada de verano
se usaban aproximadamente entre 7 y 10 toneladas por semana. Ademas, se comunicé a la ISAMZ que
habia menos existencias porque estaba previsto realizar tareas de mantenimiento en los depositos. Se
inform6 a la ISAMZ de que, si se perdiera el suministro eléctrico externo y fuera necesario poner en
funcionamiento los generadores diésel de emergencia, el emplazamiento podria recibir combustible
diésel en un plazo de entre 24 y 48 horas aproximadamente.

60. También se inform6 a la ISAMZ de que, debido a la menor tasa de utilizacion, la entrega mas
reciente de combustible diésel habia tenido lugar en el segundo trimestre de 2024 y el siguiente envio
previsto estaba programado para noviembre de 2024, cuando se utilizard mas combustible debido al
funcionamiento de las calderas diésel mdviles. Aunque el Organismo senalé que la ISAMZ habia
observado anteriormente la entrega de combustible diésel a la ZNPP, lo que indicaba que existia una
cadena de suministro, la cantidad observada era el menor volumen de combustible diésel visto hasta la
fecha en el parque de combustible.

61. Estas observaciones seguian indicando que parecia existir una cadena de suministro para satisfacer
las necesidades de la ZNPP, si bien la ISAMZ seguia sin poder confirmar de manera independiente que
todas las piezas de repuesto necesarias y compatibles estuvieran disponibles o pudieran suministrarse a
la ZNPP cuando y seglin fuera necesario.

Sistemas de monitorizacion radiologica dentro y fuera del emplazamiento y preparacion y respuesta
para casos de emergencia

62. Durante el periodo que abarca el informe estuvieron en funcionamiento todas las estaciones de
monitorizacion radioldgica del emplazamiento, como se informé en el documento GOV/2024/9. Sin
embargo, como consecuencia de un bombardeo y un incendio que supuestamente tuvieron lugar el 24
de junio de 2024, resulté destruida otra estacion de monitorizacion radioldgica exterior situada a
unos 16 kilometros al suroeste de la ZNPP, de modo que el nimero total de estaciones de monitorizacion
radioldgica exteriores que ya no transmiten datos de monitorizacion asciende a cuatro.

63. A raiz de los dafios sufridos por la subestacion eléctrica Raduga el 21 de junio de 2024, que hicieron
que varias partes de Energodar y la zona industrial perdieran el suministro eléctrico, algunas de las
estaciones de monitorizacion radiologica exteriores situadas en esas zonas dejaron de estar operativas
temporalmente al agotarse sus baterias de reserva.
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La estacion de monitorizacion radioldgica exterior
que resulto dariada, situada unos 16 km al
suroeste de la ZNPP. (Fotografia: ZNPP)

64. La pérdida o la inoperatividad de las estaciones de monitorizacion radiologica que se encuentran
fuera del emplazamiento no plantean un riesgo directo para el publico o el medio ambiente, ni para la
seguridad nuclear tecnologica y fisica de la central. Sin embargo, reduciran la cantidad de datos
disponibles en caso de emision de material radiactivo al medio ambiente y afectaran de forma negativa
a la capacidad de realizar una evaluacion solida de la situacion y de garantizar que se tomen decisiones
acertadas respecto a la necesidad de adoptar medidas para proteger al publico.

65. Durante el periodo que abarca el informe, la transmision en linea a la SNRIU de datos de los sistemas
de monitorizacion radiologica alrededor de 1la ZNPP siguié interrumpida y no se restablecid. Los datos
procedentes de las estaciones de monitorizacion radiologica dentro y fuera del emplazamiento se siguieron
entregando manualmente a la ISAMZ varias veces por semana y se cargaron y mostraron en el Sistema
Internacional de Informacion sobre Monitorizacion Radiologica (IRMIS) del Organismo junto con los
resultados de la monitorizacion radiologica realizada por la ISAMZ. Durante el periodo que abarca el
informe, todos los niveles de radiacion notificados a la ISAMZ y los registrados por ella fueron normales.
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66. Durante el periodo que abarca el informe, la ISAMZ siguid vigilando de cerca y evaluando las
disposiciones de emergencia vigentes en la ZNPP. También visité en varias ocasiones el centro
provisional de emergencia dentro del emplazamiento y mantuvo conversaciones con el personal de la
ZNPP. Como resultado, la ISAMZ comunic¢ lo siguiente:

— Habia concluido la redaccion del nuevo plan de emergencia; el plan estaba en proceso de examen
y aprobacion y estaba previsto que entrara en vigor a partir del 30 de septiembre de 2024.

— El centro de emergencia dentro del emplazamiento sigui6 sin estar disponible durante todo el
periodo que abarca el informe, y la ZNPP continu¢ utilizando el centro provisional de emergencia
situado en la zona bajo la sala de control principal de la unidad 2, a pesar de que su disefio no
retine todas las caracteristicas tipicas de una instalacion de respuesta a emergencias.

— Segun se ha informado, la ZNPP habia concluido la evaluacion del ejercicio realizado el 15 de mayo
de 2024, del que se habia informado en el documento GOV/2024/30, habia extraido las ensefianzas
correspondientes y habia elaborado un plan de accion para realizar las mejoras necesarias.

— La ZNPP tiene previsto realizar un ejercicio de emergencia a gran escala dentro del
emplazamiento en septiembre de 2024. Sin embargo, no se habia determinado si participarian en
¢l la poblacion local y las autoridades externas de las zonas aledafias a la central. Esta previsto
realizar otro ejercicio en noviembre de 2024, en el que participard una organizaciéon de apoyo
técnico de la Federacion de Rusia®.

— El centro de emergencias fuera del emplazamiento, situado al otro lado de la linea del frente, en
la ciudad de Zaporiyia, siguid sin estar disponible para la central y, segiin se ha informado, se
seguia estudiando la posibilidad de utilizar otro lugar.

67. Es fundamental contar con disposiciones de emergencia eficaces para garantizar la proteccion del
publico, los bienes y el medio ambiente en caso de emergencia, especialmente en las circunstancias
impuestas por el conflicto armado. La realizacion de simulacros y ejercicios de emergencia y la practica
de aplicar las ensefianzas extraidas son elementos importantes para mantener disposiciones de emergencia
eficaces. Sin embargo, a juzgar por las observaciones realizadas, las disposiciones de emergencia vigentes
siguen presentando importantes carencias para garantizar una respuesta eficaz en caso de emergencia que
garantice la aplicacion de medidas de proteccion del publico fuera del emplazamiento.

Comunicaciones

68. No se ha restablecido la comunicacion oficial entre la ZNPP y la SNRIU. La ZNPP sigue en
contacto con el operador de la red eléctrica ucraniana respecto de cuestiones relacionadas con el
suministro eléctrico externo.

69. LaISAMZ informd de que las conexiones a Internet habian seguido funcionando, incluso durante
los cortes del suministro eléctrico en la ciudad aledafia de Energodar notificados. Sin embargo, la
ISAMZ comunic6 que habia experimentado dificultades para conectarse a las redes locales de telefonia
movil y periodos en los que no se podia establecer la comunicacion utilizando teléfonos por satélite y
sistemas mundiales de posicionamiento.

Cinco principios concretos para proteger la ZNPP

70. Durante el periodo que abarca el informe, el Organismo siguié monitorizando el cumplimiento de
los cinco principios en la ZNPP. La ISAMZ llevo a cabo visitas de inspeccidon periddicas en el

25 Véase el parr. 2.
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emplazamiento de la ZNPP y en otras zonas, como la piscina de refrigeracion de la ZNPP y la
subestacion transformadora abierta de 750 kV, y observo mejoras en la obtencion de informacion y
acceso a zonas relacionadas con la seguridad nuclear. Sin embargo, durante el periodo que abarca el
informe se impidi6é que la ISAMZ accediera a todas las zonas relevantes para la seguridad nuclear
tecnologica y fisica, como la parte oeste de las salas de turbinas, la compuerta de aislamiento de la
piscina de refrigeracion de la ZNPP y la subestacion transformadora abierta de 330 kV de la ZTPP. Las
restricciones de acceso impuestas por la ZNPP a la ISAMZ siguen limitando la capacidad del Organismo
para evaluar cabalmente si los cinco principios se respetan en todo momento.

71. Durante el periodo que abarca el informe, y sobre la base de sus observaciones y con esas
limitaciones, la ISAMZ no encontr6 ningun indicio de que se estuviesen incumpliendo los cinco principios.

72. Sin embargo, la ISAMZ observo que durante el periodo que abarca el informe se habian puesto en
grave peligro algunos de los principios. En concreto, aunque no notificé ningin ataque desde la central
o contra ella que tuviera como blanco los reactores, las instalaciones de almacenamiento de combustible
gastado u otra infraestructura o personal criticos, la ISAMZ siguié informando de que oia
periddicamente explosiones y disparos en las inmediaciones del emplazamiento de la ZNPP o en el lugar
donde se encuentran las torres de refrigeracion, y comunico que en agosto de 2024 se intensificaron las
actividades militares cerca del emplazamiento de la ZNPP,

73. Ademas, la ISAMZ observo los daiios sufridos por la torre de refrigeracion como consecuencia de
un supuesto ataque con drones que tuvo lugar el 11 de agosto de 2024. Sobre la base de sus
observaciones, la ISAMZ no pudo concluir de forma definitiva si se habian violado los cinco principios.
Para llegar a una conclusion al respecto, la ISAMZ solicitd acceso al interior de la torre de refrigeracion
afectada, asi como a la segunda de las dos torres de refrigeracion de la central, con el fin de ver el interior
de la estructura, asi como materiales y especificaciones similares a los que pudieran haber estado
presentes en la primera torre de refrigeracion antes del incendio. Sin embargo, durante el periodo que
abarca el informe no se autorizod que la ISAMZ accediera al interior de las dos torres de refrigeracion.
En esta ocasion, el Director General reiter6 que toda accidon militar contra la central constituia una
violacion manifiesta de los cinco principios para proteger la ZNPP.

74. El 17 de agosto de 2024 la ZNPP comunic6 a la ISAMZ la detonacion de un explosivo transportado
por un dron justo fuera de la zona protegida de la central. El lugar del impacto estaba cerca de las piscinas
de refrigeracion por aspersion de agua de servicios esenciales y a unos 100 metros de la linea de
transmision de energia eléctrica Dniprovska, la tica linea de 750 kV que sigue suministrando energia
eléctrica a la ZNPP. La ISAMZ visité la zona de inmediato e inform6 de que los dafos parecian haber
sido causados por un dron equipado con una carga explosiva. No hubo bajas ni se vio afectado ningun
equipo de la central nuclear. Sin embargo, si sufrio dafios la carretera que une las dos puertas principales
de la ZNPP. En esta ocasion, el Director General exhort6 a que se observaran estrictamente los cinco
principios establecidos para proteger la central.

75. La ZNPP inform¢ a la ISAMZ de supuestos ataques militares en lugares fuera del emplazamiento,
de que se habian reprimido drones cerca del perimetro del emplazamiento utilizando armas pequefias y
de ataques con drones que habian causado incendios, en particular en la subestacion transformadora
abierta de 750 kV cercana y en la piscina de refrigeracion de la ZNPP. No se notificaron dafios ni bajas.
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La ISAMZ no pudo verificar esta informacion, si bien los supuestos ataques coincidian con casos en
que habia escuchado disparos de armas pequefias y observado humo en las inmediaciones del
emplazamiento. El1 31 de julio de 2024 la ISAMZ visito la subestacion transformadora abierta de 750 kV
y observo vegetacion quemada, pero no pudo confirmar la causa.

76. La ISAMZ inform¢ de que, durante la semana del 12 de agosto de 2024, las actividades militares
en la zona, en particular muy cerca de la central, habian sido intensas. El grupo de la ISAMZ escucho
explosiones frecuentes, disparos repetitivos de ametralladoras de gran calibre y fusiles y de artilleria a
diversas distancias de la central.

77. La ISAMZ no observo armas pesadas (es decir, lanzacohetes multiples, sistemas de artilleria, y
municiones y tanques) en las zonas de la ZNPP que visitd. Para que el Organismo pueda confirmar
cabalmente la ausencia de armas pesadas en la ZNPP, se necesita un acceso oportuno y adecuado a todas
las zonas, incluida la parte oeste de las salas de turbinas.

78. La ISAMZ siguid informando de la presencia de efectivos armados (que, seglin la Federacion de
Rusia, son miembros de la Guardia Nacional rusa y algunos especialistas en quimica, biologia,
radiologia y energia nuclear) y de equipos militares, como vehiculos blindados de transporte de personal,
vehiculos militares de tipo logistico y vehiculos blindados equipados con armas. La ISAMZ comunicé
que los efectivos armados le impedian acceder a la parte oeste de las salas de turbinas.

79. Durante el periodo a que se refiere el informe, la linea de reserva de 330 kV Ferosplavna 1
permaneci6 desconectada durante cerca de 24 horas debido a un corto circuito ocurrido a 17 kildmetros
de la subestacion transformadora abierta de 330 kV de la ZTPP. Segin se informo, la desconexion se
debi6 a bombardeos en los alrededores de Nikopol. La linea de 750 kV Dniprovska, principal fuente de
suministro eléctrico externo de la ZNPP, no se desconect6 durante el periodo a que se refiere el informe.

80. Los incendios que se produjeron en las inmediaciones de la subestacion transformadora abierta
de 750 kV y en el terreno situado bajo las tltimas lineas de suministro eléctrico externo que quedaban, al
parecer provocados por ataques con drones, pusieron en riesgo adicional el suministro eléctrico externo.
Ademas, se siguid sin conceder permiso a la ISAMZ para acceder a la subestacion transformadora abierta
de 330 kV de la ZTPP con el fin de observar que no estuviera en peligro el suministro eléctrico externo
por conducto de esa subestacion.

81. La ZNPP declar6 que los efectivos rusos protegian la infraestructura clave en el emplazamiento y
que se habian puesto en marcha las medidas de proteccion fisica adicionales que se sefialan en los
documentos GOV/2022/66 y GOV/2023/10. Sin embargo, debido a las limitaciones y a la poca
sistematicidad en el acceso y la informacion, el Organismo no estd en condiciones de confirmar
cabalmente que todas las estructuras, los sistemas y los componentes esenciales para el funcionamiento
tecnologica y fisicamente seguro de la ZNPP estan protegidos contra los ataques o actos de sabotaje.

B.2.2. Centrales nucleares de Jmelnitski, Rivne y Ucrania del Sur

82. Durante el periodo que abarca el informe, la KhNPP, la RNPP y la SUNPP siguieron siendo las
unicas centrales nucleares operativas en Ucrania que produjeron electricidad para la red ucraniana.
Todos los reactores (nueve en total) de estos emplazamientos permanecieron en funcionamiento durante
el periodo a que se refiere el informe, excepto durante las paradas programadas para las actividades de
mantenimiento y recarga de combustible y durante la parada automatica de una unidad de reactor de la
RNPP y de un reactor de la SUNPP, que se produjo el 26 de agosto de 2024 debido a fluctuaciones de
la red eléctrica causadas por actividades militares que afectaron a la infraestructura energética. Por la
misma razon, el 26 de agosto de 2024 la RNPP y la SUNPP también sufrieron una reduccion de
la potencia operativa en las unidades de reactor restantes.
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83. El 22 de junio de 2024, la KhNPP tuvo que reducir la produccion de electricidad de la unidad 1 y
posponer una parada programada tras instrucciones emitidas por el distribuidor de la red eléctrica ucraniana.
Esta medida se adoptd para proporcionar un suministro eléctrico de carga base a la red y compensar la
disminucién de la produccion eléctrica de otras centrales no nucleares de generacion de electricidad como
consecuencia del conflicto armado. Estos sucesos no tuvieron repercusiones en la seguridad nuclear
tecnologica y fisica. El 26 de julio de 2024 comenzo6 la parada de recarga de la unidad 1.

84. En la RNPP, las paradas de recarga de las unidades 1 y 4 finalizaron respectivamente los dias 27
y 29 de mayo de 2024. A continuacion tuvo lugar la parada de la unidad 3, entre el 1 de junio y el 16 de
julio de 2024. Tras una parada de recarga y mantenimiento de 45 dias, la unidad 3 se volvid a conectar
a lared el 16 de julio de 2024, si bien al comienzo estuvo funcionando a menor potencia debido a las
limitaciones de la red eléctrica. El 27 de agosto de 2024 la unidad 2 inici6é una parada programada para
recargar combustible y realizar tareas de mantenimiento.

85. Durante el periodo que abarca el informe, las unidades 3 y 1 de la SUNPP entraron en parada de
recarga y mantenimiento los dias 1 y 15 de junio de 2024 respectivamente. Una vez concluyeron
de forma satisfactoria las paradas de recarga previstas, las unidades 2, 1 y 3 se volvieron a poner en
funcionamiento respectivamente los dias 7 de junio, 25 de julio y 23 de agosto de 2024.

86. Durante todo el periodo a que se refiere el informe, el personal del Organismo presente en estas
centrales nucleares notifico alarmas antiaéreas frecuentes, algunas de las cuales lo obligaron a
refugiarse.

87. El personal de la Compaiia Nacional de Generacioén de Energia Nuclear Energoatom que trabajaba
antes en la ZNPP se estd integrando gradualmente en las actividades de las tres centrales nucleares,
apoyando la construccion de nuevas unidades o las tareas de diversos departamentos, y parte del personal
esta recibiendo capacitacion para operar determinadas unidades.

Integridad fisica

88. Durante el periodo que abarca el informe, la KhNPP, la RNPP y la SUNPP no sufrieron dafios
fisicos como consecuencia de actividades militares. Segliin se ha informado, se han seguido realizando
actividades en las tres centrales nucleares para proteger sus estructuras, sistemas y componentes criticos
y estructuras vitales mediante nuevas medidas de mitigacion.

Sistemas y equipos de seguridad nuclear tecnologica y fisica

89. Todos los sistemas de seguridad nuclear tecnologica y fisica de la KhNPP, la RNPP y la SUNPP
siguieron operando conforme a lo previsto y siendo plenamente funcionales. El personal de operacion
de las centrales llevé a cabo, de forma regular, pruebas operacionales y labores de mantenimiento
preventivo de los sistemas de seguridad, algunas de las cuales se realizaron en presencia del personal
del Organismo que se encontraba en el emplazamiento. No se notificaron fallos de los sistemas de
seguridad ni problemas en su funcionamiento.
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La ISAMIK realiza una visita de inspeccion en la KhNPP con sus homologos. (Fotografia: KhNPP)
Personal de operacion

90. Las tres centrales nucleares informaron de que disponian de suficiente personal de operacion
cualificado para garantizar su funcionamiento tecnologica y fisicamente seguro. Durante el periodo a que
se refiere el informe, la ISAMIK, la ISAMISU y la ISAMIR no comunicaron ningiin cambio en la dotacion
de personal. Sin embargo, el personal de operacion de esas centrales nucleares siguié estando expuesto a
un mayor estrés debido al conflicto armado, entre otras cosas por las frecuentes alarmas antiaéreas.

Suministro eléctrico externo

91. Las tres centrales nucleares en funcionamiento tienen un disefio robusto que prevé varias
conexiones independientes con la red exterior, incluidas fuentes de electricidad adicionales, como
centrales hidroeléctricas cercanas. En junio de 2024 se observo la instalacion en la KhNPP de un
generador diésel adicional de 6 kV, que proporcionara una linea de seguridad adicional respecto al
suministro de energia eléctrica.

92.  Sin embargo, las lineas de suministro eléctrico externo de todas las centrales nucleares siguieron
viéndose afectadas por las actividades militares en toda Ucrania, como se indica a continuacion:

— En la KhNPP, entre el 8 y el 9 de junio de 2024, una de las dos lineas de suministro eléctrico
externo de 750 kV se puso fuera de servicio a peticion del operador de la red.
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— Enla RNPP, entre el 27 y el 28 de mayo de 2024, una de las dos lineas de suministro eléctrico
externo de 750 kV se puso fuera de servicio a peticion del operador de la red. Ademas, entre el 16
de julio y el 4 de agosto de 2024, la potencia de la subestacion transformadora de 330 kV se vio
reducida debido a limitaciones de la red.

— EI126 de agosto de 2024 la KhNPP y la RNPP informaron de la desconexion de algunas lineas de
suministro eléctrico externo como consecuencia de actividades militares que afectaban a la
infraestructura energética.

— En la RNPP, las unidades 1, 3 y 4 se desconectaron de la red el 26 de agosto de 2024 debido a
actividades militares que provocaron inestabilidad en la red. Mas tarde ese mismo dia la unidad
3 se volvio a conectar a la red, aunque a potencia reducida.

— Enla SUNPP, el 26 de agosto de 2024 se redujo la potencia operativa de las tres unidades debido
a limitaciones de la red eléctrica como consecuencia de actividades militares que afectaron a la
infraestructura eléctrica. El 26 de agosto de 2024, a las 17.10 hora local, la unidad 3 se apago
automaticamente por la activacion de las protecciones de seguridad activadas debido a las
fluctuaciones de la red eléctrica. La unidad 3 se reinicio el 27 de agosto de 2024,
aproximadamente 12 horas después de su parada, y volvio a funcionar a baja potencia.

93. Enla SUNPP, el 15 de julio de 2024, la unidad 2 se puso en régimen de parada temporal a raiz de
la activacion de las protecciones eléctricas debido a un problema en el transformador de la subestacion
transformadora abierta de 330 kV situada fuera del emplazamiento de la central nuclear. Debido a un
cortocircuito, resultd dafiado el aislante de ceramica, lo que provocé una fuga de aceite que se incendio
debido a un arco eléctrico. Una vez restablecida la conexion eléctrica, se volvid a poner en
funcionamiento el reactor, que empez6 a suministrar electricidad a la red al cabo de unas 17 horas y
alcanz¢ la plena potencia poco mas de 24 horas después de la parada.

Visita de la ISAMISU al rio Pivdennyy Buh el 17 de julio de 2024

Cadena de suministro logistico

94. Durante el periodo a que se refiere el informe no se sefialaron nuevos problemas en las cadenas de
suministro logistico de la KhNPP, la RNPP y la SUNPP.
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Sistemas de monitorizacion radiologica dentro y fuera del emplazamiento y preparacion y respuesta
para casos de emergencia

95. Los dias 12 y 13 de junio de 2024 tuvo lugar en la SUNPP un ejercicio de emergencia a gran escala
en el que participaron otras entidades, como Energoatom y la SNRIU, y que conto6 con el apoyo de la
RNPP y la KhNPP. La ISAMISU observo el ejercicio y el intercambio de informacion y datos entre el
centro de respuesta a emergencias en el emplazamiento, las entidades externas y los sistemas de
monitorizacion dentro y fuera del emplazamiento. La ISAMISU senal6 que el ejercicio habia concluido
de forma satisfactoria y que la cooperacion entre las centrales nucleares que estan en funcionamiento en
Ucrania habia resultado beneficiosa.

96. Durante el periodo que abarca el informe, la ISAMIK, la ISAMIR y la ISAMISU visitaron los
centros de respuesta a emergencias de las centrales situados en los emplazamientos y fuera de ellos y
los laboratorios de monitorizacion del medio ambiente y analizaron las capacidades y competencias
actuales de cada una de esas instalaciones. Sobre la base de esas visitas, los expertos del Organismo no
notificaron ninglin problema que afectara a la seguridad nuclear tecnoldgica o fisica de las centrales.

El 8 de agosto de 2024, la ISAMIK converso con el personal de la KhNPP sobre algunas de las
entregas recientes de equipos realizadas por el Organismo al laboratorio externo
de monitorizacion radiologica. (Fotografia: KhNPP)

97. Se inform6 de que todas las estaciones de monitorizacion radioldgica externas estuvieron en
funcionamiento durante todo el periodo que abarca el informe, y las mediciones se transmitieron al
IRMIS y se mostraron en él.
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Yablunivka

Datos de monitorizacion radiologica procedentes de las estaciones de monitorizacion en un radio

de 20 km alrededor de la KhNPP. Los niveles de radiacion son normales.
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Comunicaciones

98. Durante el periodo que abarca el informe siguieron estando disponibles todos los medios de
comunicacion.

99. Los grupos del Organismo informaron de que los inspectores de la SNRIU se mantuvieron
presentes en las tres centrales nucleares.

B.2.3. Emplazamiento de la central nuclear de Chornébil y otras instalaciones

100. La situacion de la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en el emplazamiento de la ChNPP no dista
mucho de la situacion comunicada anteriormente en los documentos GOV/2022/52, GOV/2022/66,
GOV/2023/10, GOV/2023/30, GOV/2023/44, GOV/2023/59, GOV/2024/9 0 GOV/2024/30 por lo que
respecta a la evaluacion de la situacion de la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en relacion con los
siete pilares.

Integridad fisica

101. La ISAMICH informé de que, durante el periodo que abarca el informe, no se produjo ningun
suceso que afectara a la integridad de las instalaciones en el emplazamiento.

Sistemas y equipos de seguridad nuclear tecnologica y fisica

102. La ISAMICH informo6 de que no habia habido ninguna situacion en la que los sistemas de seguridad
nuclear tecnolégica y fisica no funcionaran. Sin embargo, la ChNPP notifico a la ISAMICH que algunos
de los sistemas de seguridad nuclear tecnologica y fisica necesitan mantenimiento y fondos para sustituir
los equipos mas antiguos por versiones mas modernas.

Personal de operacion

103. Como se destaca mas en detalle en los documentos GOV/2023/59, GOV/2024/9 y GOV/2024/30, la
ISAMICH confirmé que las condiciones de vida del personal seguian siendo dificiles, aunque la situacion
aun permitia el funcionamiento del emplazamiento en condiciones de seguridad tecnologica y fisica.
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Suministro eléctrico externo

104. Durante la mayor parte del periodo que abarca el informe el suministro eléctrico externo a la
ChNPP se realizo a través de una linea de 750 kV, tres lineas de 330 kV y cinco lineas de 110 kV de
reserva. El 26 de agosto de 2024, después de que las actividades militares afectaran a la red eléctrica en
toda Ucrania, la tnica linea de suministro eléctrico externo de 750 kV y una linea de suministro eléctrico
externo de 330 kV dejaron de estar disponibles. La ChNPP sigui6 recibiendo suministro eléctrico
externo a través de otras lineas de transmision eléctrica de reserva de 330 kV y 110kV. Como
consecuencia de las interrupciones en el suministro eléctrico externo ocurridas el 26 de agosto de 2024,
incluida la repentina indisponibilidad de algunas lineas de suministro eléctrico externo, dos generadores
diésel de emergencia se pusieron en marcha automaticamente y funcionaron durante unos segundos.

105. El 24 de julio de 2024, después de que surgieran problemas frecuentes que afectaban a una de las
tres lineas disponibles de suministro eléctrico externo de 330 kV, la ChNPP tomo la decision de
desconectar manualmente la linea durante el dia y volver a conectarla por la noche todos los dias. La
ChNPP declard que en los tltimos 12 meses se venia produciendo un fallo eléctrico intermitente a cierta
distancia del emplazamiento.

Cadena de suministro logistico

106. Sigue habiendo problemas en la cadena de suministro y en el transporte hacia y desde el
emplazamiento, ya que la infraestructura de la region se ha visto afectada por el conflicto armado.

Sistemas de monitorizacion radiologica dentro y fuera del emplazamiento y preparacion y respuesta
para casos de emergencia

107. Durante el periodo que abarca el informe, la ISAMICH visit6 la unidad de salvamento y extincion
de incendios del emplazamiento de la central nuclear de Chornébil y el laboratorio de seguridad
radioldgica e informé de que estaban plenamente operativos. También se informo de que los sistemas de
monitorizacion radioldgica dentro y fuera del emplazamiento eran plenamente operativos. Los niveles de
radiacién y las tasas de dosis se monitorizan continuamente y, segun se ha informado, son normales.

Radiation monitoring data within 20km
radius of the ChNPP.
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Comunicaciones

108. La ChNPP mantuvo a disposicion de manera ininterrumpida todos los medios de comunicacion
necesarios con las partes interesadas.

Otras instalaciones

109. El 8 de julio de 2024, segtn se ha informado, el Hospital Nacional Infantil Especializado Ohmatdyt
de Kyiv fue el blanco de un ataque con misiles. El hospital utiliza generadores de radiacion ionizante y
no habia fuentes radiactivas presentes en la instalacién durante el ataque notificado. De acuerdo con lo
informado, el suceso no tuvo consecuencias radiologicas que afectaran al personal, los pacientes, el
publico o el medio ambiente.

110. No se inform6 de ninglin otro suceso ocurrido durante el periodo a que se refiere el informe que
afectara a otras instalaciones o actividades en Ucrania.

B.3. Apoyo y asistencia técnicos del OIEA para la seguridad nuclear
tecnologica y fisica

111. El Organismo siguié avanzando en la ejecucion de su programa integral de asistencia a Ucrania.
Ademas del apoyo técnico en persona y la asistencia prestada a través de misiones de expertos en
el emplazamiento, incluida la presencia continuada de personal del Organismo en los cinco
emplazamientos nucleares de Ucrania (en la seccion B.1. se ofrece mas informacion a este respecto),
el programa consiste en la entrega de equipo relacionado con la seguridad nuclear tecnologica y fisica; un
programa de asistencia médica para el personal de operacion de las centrales nucleares, y asistencia en la
gestion del impacto ambiental, social y economico de las inundaciones tras la destruccion de la represa de
Kajovka. También abarca asistencia a distancia y el despliegue de asistencia rapida en caso necesario.

112. El Organismo y sus contrapartes ucranianas han seguido cooperando estrechamente para comprender
mejor las necesidades prioritarias de Ucrania y atenderlas de la manera mas eficiente posible conforme
evoluciona la situacion. Esta labor ha de proseguir con una coordinacion y una cooperacion solidas a nivel
nacional, teniendo en cuenta que las necesidades son enormes y se dispone de recursos limitados.

113. El Organismo también ha seguido trabajando de manera estrecha con varios Estados Miembros y
organizaciones internacionales para garantizar la coordinacion en la prestacion de apoyo y asistencia
técnicos a Ucrania y para obtener la financiacion que hace falta para poder proporcionar la ayuda
necesaria.

114. A 30 de agosto de 2024, 26 Estados Miembros?® y una organizacion internacional?” habian ofrecido
contribuciones extrapresupuestarias en efectivo para apoyar los esfuerzos del Organismo encaminados
a prestar apoyo y asistencia técnicos a Ucrania en materia de seguridad tecnologica nuclear, seguridad
fisica nuclear y salvaguardias, incluido el mantenimiento de la presencia continuada de personal del
Organismo en los cinco emplazamientos nucleares en Ucrania.

115. A continuacion se presenta un resumen de las ultimas novedades con respecto a los distintos
componentes del programa integral de asistencia a Ucrania.

26 Alemania, Arabia Saudita, Australia, Austria, Bélgica, Canada, Chequia, China, Dinamarca, Eslovaquia, Espafia, Estados
Unidos de América (EE. UU.), Finlandia, Francia, Irlanda, Italia, Japon, Malta, Noruega, Nueva Zelandia, Polonia, Reino de
los Paises Bajos, Reino Unido, Reptiblica de Corea, Suecia y Suiza.

27 La Comision Europea en representacion de la Union Europea.
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B.3.1. Entrega de equipo relacionado con la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica

Solicitudes de asistencia en forma de equipo relacionado con la seguridad nuclear tecnologica y fisica

116. El 9 de agosto de 2024 el Organismo recibié una nueva solicitud para la provision de equipo
relacionado con la seguridad nuclear tecnologica y fisica en el marco de sus funciones estatutarias y los
arreglos operacionales® previstos en la Convencion sobre Asistencia en caso de Accidente Nuclear o
Emergencia Radiologica (Convencion sobre Asistencia). Se trata de la 11? solicitud de asistencia en
forma de equipo desde el inicio del conflicto armado. La solicitud esté relacionada con las necesidades
de proteccion fisica en el emplazamiento de la ChNPP.

117. Durante el periodo que abarca el informe, el Organismo siguid trabajando para evaluar las
necesidades expuestas en estas solicitudes, asignarles un orden de prelacion y atenderlas junto con otras
necesidades, seglin su urgencia y teniendo en cuenta los fondos disponibles. Se estima que los fondos
pendientes necesarios para los equipos prioritarios relacionados con la seguridad nuclear tecnologica y
fisica superan los 12 millones de euros.

Ofertas de asistencia

118. A 30 de agosto de 2024, 13 Estados Miembros?® habian ofrecido ayuda en forma de contribuciones
en especie de equipo relacionado con la seguridad nuclear tecnologica y fisica para apoyar a Ucrania.
Durante el periodo que abarca el informe no se recibieron nuevas ofertas de contribuciones en especie
de equipo.

Entrega de equipo relacionado con la seguridad nuclear tecnologica y fisica

119. El Organismo sigui6 entregando equipo a distintas organizaciones en Ucrania. Durante el periodo
a que se refiere el informe, el Organismo organizd un total de 12 entregas de equipo relacionado con la
seguridad nuclear tecnologica y fisica, con lo que el numero total de entregas de este tipo ascendio a 59,
incluidas las entregas para atender las necesidades del sector energético en Ucrania.

28 Entre los arreglos operacionales cabe destacar la Red de Respuesta y Asistencia (RANET) del OIEA vy la publicacion titulada
Operations Manual for Incident and Emergency Communication (EPR-IEComm 2019), que pueden consultarse en:
https://www.iaea.org/topics/emergency-preparedness-response/international-operational-arrangements.

29 Alemania, Australia, Canad4, Espafia, EE. UU., Francia, Grecia, Hungria, Israel, Japon, Rumania, Suecia y Suiza.
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Sistemas y equipos de instrumentacion y control entregados a la RNPP el 26 de junio de 2024,
adquiridos con fondos extrapresupuestarios aportados por el Japon. (Fotografia: RNPP)

S 2
Fuente ininterrumpible de alimentacion entregada al Centro Hidrometeorologico Ucraniano
del Servicio Estatal para Emergencias de Ucrania, el 8 de julio de 2024,
adquirida con fondos extrapresupuestarios aportados por Suiza.
(Fotografia: Centro Hidrometereologico Ucraniano del Servicio Estatal
para Emergencias de Ucrania)

120. Estas 12 entregas incluyeron equipo adquirido por el Organismo con cargo a contribuciones
extrapresupuestarias aportadas por el Canada, el Japon, Nueva Zelandia, 1a Republica de Corea, Suecia,
Suiza, el Reino Unido y la Uniéon Europea. Como resultado de estas entregas, la sociedad anonima
Chernihiv Oblenergo, la KhNPP, la RNPP, la SUNPP, la empresa de produccion estatal ucraniana
Izotop, el Centro de Salud Publica del Ministerio de Salud de Ucrania (Centros Regionales para el
Control y la Prevencion de Enfermedades) y el Centro Hidrometeorologico Ucraniano del Servicio
Estatal para Emergencias de Ucrania recibieron equipo que comprende sistemas y equipos de
instrumentacion y control; estaciones meteorologicas; espectrometros; sistemas de dosimetria
individual; equipos auxiliares, piezas de repuesto y articulos similares; instrumentos y dispositivos de
medicion no relacionados con la radiacion; sistemas y equipos de proteccion fisica; y equipos de
tecnologia de la informacion (T1) y sistemas de suministro eléctrico.

121. Tras estas entregas, el valor del equipo relacionado con la seguridad nuclear tecnologica y fisica
proporcionado a Ucrania desde el inicio del conflicto armado asciende a 10,52 millones de euros.
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Resumen del valor monetario de los articulos como porcentaje del valor monetario total del equipo
relacionado con la seguridad nuclear tecnologica y fisica por valor de 10,52 millones de euros,
entregado a 18 organizaciones diferentes en Ucrania desde el inicio del conflicto armado.

122. Durante el periodo que abarca el informe, el Organismo siguié en contacto con el Canada para
ultimar los preparativos del tercer y tltimo envio de equipos donados.

123. En los proximos meses estd previsto transportar a 17 organizaciones diferentes de Ucrania mas
equipo relacionado con la seguridad nuclear tecnologica y fisica adquirido por el Organismo. El costo
total de estas entregas previstas supera los 4,5 millones de euros. Otros equipos relacionados con la
seguridad nuclear tecnologica y fisica estan en distintas fases de compra, y su valor supera
los 6,5 millones de euros; hay muchos mas articulos y piezas de equipo prioritario en fase de preparacion
y asignacion de fondos.
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Resumen del valor monetario de los articulos como porcentaje del valor monetario total del
equipo relacionado con la seguridad nuclear tecnologica y fisica adquirido
(en transito o pendientes de preparacion) para su entrega a Ucrania.
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Resumen del valor monetario de los articulos como porcentaje del valor monetario total del equipo

relacionado con la seguridad nuclear tecnologica y fisica en vias de adquisicion
para su entrega a Ucrania.

B.3.2. ISAMRAD

124. Durante el periodo que abarca el informe, el Organismo y Ucrania, por conducto de la SNRIU,
acordaron una propuesta en forma de Plan de Accion sobre Asistencia para la primera fase de prestacion
de asistencia en el marco de la Mision de Asistencia y Apoyo del OIEA relativa a la Seguridad
Tecnologica y la Seguridad Fisica de las Fuentes Radiactivas (ISAMRAD) a la luz de los resultados y
las observaciones de la mision de investigacion realizada del 23 de julio al 1 de agosto de 2023. Durante
esta fase, el Organismo prevé proporcionar asesoramiento, capacitacion y equipo en el &mbito de la
seguridad tecnologica y fisica de las fuentes radiactivas en Ucrania, centrandose en las fuentes
radiactivas de actividad alta (fuentes radiactivas de las categorias 1 a 3, conforme se definen en el Codigo
de Conducta sobre Seguridad Tecnoldgica y Fisica de las Fuentes Radiactivas formulado por el
Organismo) y haciendo hincapié en las fuentes radiactivas amenazadas debido a las actividades militares
en curso en las zonas donde se utilizan o se encuentran esas fuentes.

125. E1 7 de agosto de 2024 el Organismo celebro una reunion a distancia con las autoridades ucranianas
para examinar la ejecucion de la primera fase prevista en el Plan de Accidn sobre Asistencia acordado.
Sobre la base de este examen, se decidio dar prioridad a determinadas instalaciones donde se utilizan
fuentes radiactivas de actividad alta y que estan expuestas a una mayor amenaza debido a las actividades
militares en curso en las zonas donde se encuentran, y proporcionar mas asesoramiento y conocimientos
técnicos especializados para contribuir al transporte y el almacenamiento de fuentes radiactivas de
actividad alta en condiciones de seguridad tecnologica y fisica. Ademas, se ha acordado
provisionalmente llevar a cabo una nueva mision ISAMRAD en Ucrania para iniciar esta labor.

126. La asistencia prevista se prestara teniendo en cuenta el equipo relacionado con la seguridad nuclear
tecnoldgica y fisica ya entregado por el Organismo a determinadas organizaciones para reforzar la
seguridad tecnologica y fisica de sus fuentes radiactivas, asi como el equipo en proceso de compra o
entrega (véase el apartado B.3.1).



GC(68)/8
Pégina 35

B.3.3. Asistencia médica para el personal de operacion en las centrales nucleares

127. Durante el periodo que abarca el informe se avanz6 en la adquisicion de la primera ronda de
equipos y suministros médicos prioritarios, notificada en el documento GOV/2024/9, con el fin de
ayudar a mejorar los servicios de atencion médica disponibles para el personal de operacion en la
KhNPP, la RNPP, la SUNPP y el emplazamiento de la ChNPP.
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Resumen del valor monetario de los articulos como porcentaje del valor monetario total de los
equipos y suministros médicos, incluido el equipo de proteccion y monitorizacion radiologica, que se
encuentran en transito o en proceso de compra para las nueve organizaciones beneficiarias del
programa de asistencia médica, por un monto de aproximadamente 2,34 millones de euros.

128. El 25 de julio de 2024 el hospital de Ucrania del Sur recibio un sistema digital de ecografia Doppler
en color. El 13 de agosto de 2024 el emplazamiento de la ChNPP recibid colchones para brindar mejores
condiciones de vida al personal de la central. Se prevé que en los proximos meses se entregaran mas
equipos y suministros médicos.

El hospital de Ucrania del Sur recibe un sistema digital de ecografia Doppler en color
el 25 de julio de 2024.
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129. Ademas, el Organismo ha finalizado su evaluacion para determinar la prioridad de los equipos y
suministros médicos para la siguiente ronda de compras. El costo estimado de la siguiente ronda de
compras es de aproximadamente 3,5 millones de euros. El Organismo ha iniciado el proceso de compra
de una serie de articulos prioritarios previstos en esta ronda de compras, que incluye equipos y articulos
fungibles para mejorar las condiciones de vida del personal de la ChNPP y ambulancias totalmente
equipadas para la unidad médica de la ChNPP y el hospital de Varash. Sin embargo, para que el
Organismo pueda atender estas necesidades prioritarias en el marco del programa, asi como otras
necesidades inmediatas de las que se informa en el documento GOV/2023/44°, es necesario movilizar
fondos por un monto aproximado de 6 millones de euros.

130. Durante el periodo que abarca el informe, el Organismo sigui6 prestando apoyo en materia de salud
mental a los empleados y el personal directivo de las centrales nucleares ucranianas, asi como a los
psicologos y a los grupos de salud mental que brindan este apoyo al personal. Del 23 al 29 de julio
de 2024 se celebraron en formato virtual una serie de talleres sobre gestion de riesgos de trauma, que
contaron con el apoyo del Reino Unido. La capacitacion se centrd en dotar a los participantes —36
miembros del personal ucraniano entre los que se encontraban directivos, supervisores y psicologos de
las centrales nucleares en funcionamiento y la ChNPP— de las destrezas necesarias para detectar signos
de angustia, prestar apoyo a sus colegas y gestionar el impacto psicologico de sucesos traumaticos.
Todos los participantes valoraron mucho las sesiones de capacitacion.

131. El Organismo comenzo los preparativos de la proxima serie de eventos de capacitacion, en los que
se aprovechara la experiencia de los psicologos locales con el objetivo de garantizar la disponibilidad
de apoyo sostenible a escala nacional. Se prevé que estos eventos de capacitacion tendran lugar en 2024,

132. E1 9 de agosto de 2024 el Organismo recibi6 una nueva solicitud de asistencia en el marco de este
programa, que consistia en pruebas para la evaluacion temprana y la deteccion adecuada de infecciones
por COVID-19 entre el personal de operacion de las centrales nucleares. El Organismo considerd que
esa asistencia revestia prioridad a la luz del aumento registrado actualmente en este tipo de infecciones,
a fin de ayudar a reducir la propagacion y el nimero de casos infecciosos entre el personal de operacion.

B.3.4. ISAMKO

133. Durante el periodo que abarca el informe el Organismo llevo a cabo reuniones de coordinacion con
las contrapartes pertinentes en Ucrania, como se informa en el documento GOV/2024/303!. Gracias a
ello se determinaron posibles necesidades y beneficiarios en diversas esferas del control y la inocuidad
de los alimentos, la salud humana y animal, la gestion de suelos y aguas y la hidrologia isotdpica que
podrian sacar provecho de la asistencia en el marco de la Mision de Asistencia y Apoyo del OIEA a la
Provincia de Jerson (ISAMKO).

134. El1 11 de julio y el 30 de agosto de 2024 el Organismo recibid dos solicitudes oficiales de asistencia
del Ministerio de Energia de Ucrania, que comprendian equipos de monitorizacion radiologica y otros
equipos de laboratorio; suministros y articulos fungibles de laboratorio utilizados para el estudio de
diferentes muestras ambientales; equipos de imagenologia, medicamentos y vacunas, y equipos de Tl y
articulos similares. Las organizaciones beneficiarias previstas, un total de 22, son el Ministerio de Salud
de Ucrania, sus Centros Regionales para el Control y la Prevencion de Enfermedades en las zonas
afectadas por la destruccion de la represa de Kajovka y sus instituciones médicas en Jerson; el Servicio
Geologico de Ucrania, que depende del Ministerio de Energia y sus laboratorios regionales; el

30 Informe del Director General a la Junta de Gobernadores, documento GOV/2023/44, publicado en inglés el 5 de septiembre
de 2023, parr. 109.

31 Informe del Director General a la Junta de Gobernadores, documento GOV/2024/30, publicado en inglés el 27 de mayo
de 2024, parr. 149.



GC(68)/8
Pagina 37

Servicio Estatal de Ucrania para la Inocuidad de los Alimentos y la Proteccion de los Consumidores y
sus laboratorios regionales; el Instituto Hidrometeorologico Ucraniano del Servicio Estatal para
Emergencias de Ucrania, y el Instituto Estatal de Investigacion Cientifica en Diagnostico de Laboratorio
y Conocimientos Veterinarios y Sanitarios Especializados de Kyiv.

135. El Organismo evalu¢ las necesidades expuestas en la solicitud y les asign6 prioridades, y estim6 sus
costos en aproximadamente 2,8 millones de euros. Se inici6 el proceso de compra de articulos prioritarios
por un valor de 809 000 euros, lo que representa mas del 60 % de las necesidades expuestas en la solicitud.
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Resumen del valor monetario de los articulos como porcentaje del valor monetario total de los
equipos y suministros que se encuentran en proceso de adquisicion para las cinco organizaciones
beneficiarias de la ISAMKO, por un monto de aproximadamente 0,8 millones de euros.

B.3.5. Asistencia a distancia

136. Durante el periodo que abarca el informe no se proporciono asistencia a distancia en materia de
seguridad nuclear tecnoldgica y fisica. El Organismo acordé actividades de capacitacion sobre liderazgo
y gestion en materia de seguridad nuclear tecnolodgica y fisica, incluidas la cultura de la seguridad
tecnoldgica y fisica y la ciberseguridad, que se impartiran en todas las centrales nucleares ucranianas a
lo largo de 2024 y 2025 mediante seminarios web a distancia y sesiones in situ, aprovechando la
presencia continuada de personal del Organismo en los emplazamientos.

B.3.6. Despliegue de asistencia rapida

137. Durante el periodo que abarca el informe no se declar6 ninguna emergencia nuclear ni radiologica
que afectara a instalaciones o actividades nucleares relacionadas con fuentes radiactivas, ni se solicitd
el despliegue de asistencia rapida.
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C. Aplicacion de las salvaguardias en Ucrania

C.1. Antecedentes

138. En diciembre de 1994, Ucrania se adhiridé al Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas
Nucleares (TNP) en calidad de Estado no poseedor de armas nucleares. Posteriormente, puso en vigor
un acuerdo de salvaguardias amplias (ASA) con el Organismo en relacidén con el TNP en enero de 1998
y un protocolo adicional (PA) a su ASA en enero de 2006.

139. El Organismo aplica salvaguardias en 35 instalaciones nucleares y en mds de una docena de lugares
situados fuera de las instalaciones (LFI) en Ucrania. El esfuerzo de aplicacion de salvaguardias se
concentra en cuatro emplazamientos de centrales nucleares, que albergan 15 reactores de potencia en
funcionamiento, y en el emplazamiento de la ChNPP, que alberga tres reactores en régimen de parada,
el reactor dafiado en el accidente nuclear de 1986 y dos instalaciones de procesamiento y
almacenamiento de combustible gastado.

140. El 25 de febrero de 2022, Ucrania presentd al Organismo un informe especial en virtud del
articulo 68 de su ASA en el que lo informaba de que “como consecuencia de la ocupacion temporal
del territorio de la region de Chorndbil, Ucrania ha perdido el control del material nuclear” sometido a
salvaguardias en el emplazamiento de la ChNPP. Ucrania presento al Organismo otros dos informes
especiales, de fechas 4 de marzo y 5 de julio de 2022, relativos a la pérdida del control por Ucrania del
material nuclear presente en todas las instalaciones del emplazamiento de Zaporiyia y en tres LFI en el
sureste de Ucrania, respectivamente.

141. Pese a las muy dificiles circunstancias, el Organismo ha seguido aplicando las salvaguardias en
Ucrania de conformidad con el ASA y el PA y en consonancia con los planes anuales de aplicacion
establecidos para Ucrania, a fin de verificar el material nuclear declarado presente en las instalaciones
y los LFI declarados y/o la informacion sobre el disefio en dichas instalaciones.

C.2. Acontecimientos recientes

142. Desde el informe anterior del Director General, el Organismo ha seguido basandose en los datos
transmitidos a distancia por sus cémaras, precintos y monitores automaticos para mantener la
continuidad de los conocimientos sobre las existencias declaradas de material nuclear. Durante el
periodo a que se refiere el informe, se transmitieron satisfactoriamente a la Sede del Organismo todos
los datos recopilados por esos sistemas. El Organismo ha seguido adquiriendo y analizando informacion
de fuentes de libre acceso y estudiando imagenes satelitales que abarcan instalaciones nucleares en
Ucrania, lo que ha resultado ser esencial para el Organismo en la preparacion de sus actividades de
verificacion sobre el terreno, en particular en el emplazamiento de Zaporiyia. El Organismo ha estado
obteniendo y analizando imdgenes satelitales y supervisando continuamente toda la informacion
disponible de fuentes de libre acceso para seguir la evolucion y evaluar el estado operativo de la central,
asi como para detectar los posibles dafios causados por los bombardeos en el emplazamiento.

143. Con el establecimiento de una presencia continua de personal del Organismo en la KhNPP, la
RNPP, la SUNPP y la ZNPP, asi como en el emplazamiento de la ChNPP, las actividades de
salvaguardias se han integrado, en la medida de lo posible, con las diversas misiones de asistencia y
apoyo del OIEA. Los inspectores de salvaguardias designados suelen formar parte del cuerpo de
expertos técnicos continuamente presentes en Ucrania. En aras de la eficiencia, se programa la presencia
de inspectores del Organismo durante las actividades previstas de salvaguardias —por ejemplo, para
llevar a cabo verificaciones del inventario fisico o verificaciones del traslado de combustible gastado—
y su apoyo técnico en otras circunstancias a las misiones de seguridad tecnoldgica y fisica en curso. Se
planifican misiones independientes de salvaguardias, segun sea necesario, en el caso de actividades que
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no pueden abarcarse en el curso de misiones de asistencia y apoyo del OIEA, como la instalacion o el
mantenimiento del equipo de salvaguardias y la realizacion de visitas de acceso complementario.

144. Durante el periodo a que se refiere el informe, el Organismo llevd a cabo satisfactoriamente
verificaciones del inventario fisico en varios lugares. Asimismo, verificd el combustible gastado que se
traslad6 de la SUNPP y la KNPP a la instalacion centralizada de almacenamiento en Chornobil. Ademas,
verifico el traslado de combustible gastado, dentro de Chorndbil, desde la instalacion de almacenamiento
de combustible gastado hasta la de almacenamiento en seco. El Organismo también verifico los traslados
de combustible gastado entre unidades en dos centrales nucleares. También se realizaron inspecciones
en el almacén de combustible no irradiado en el emplazamiento de Zaporiyia. La participacion de los
inspectores del Organismo en el marco de las diversas misiones de asistencia y apoyo del OIEA ha
permitido que se sigan realizando verificaciones provisionales del inventario. Por ultimo, los expertos
técnicos del Organismo siguieron viajando a las centrales nucleares y al emplazamiento de la ChNPP
para instalar, reparar y mantener los sistemas de salvaguardias del Organismo con los que se monitoriza
la carga y el traslado del combustible gastado de las centrales nucleares y la piscina de combustible
gastado en el emplazamiento de Chornobil a la instalacion de almacenamiento en seco en Chornébil.

D. Resumen

145. Aunque se observo que durante el periodo que abarca el informe se habian resuelto algunos
problemas relacionados con la seguridad nuclear, la situacidon en la ZNPP sigue siendo precaria, y los
siete pilares se ven comprometidos, ya sea total o parcialmente. La central mantuvo todas las unidades
en régimen de parada fria durante el periodo a que se refiere el informe y, tras las conversaciones de alto
nivel mantenidas por el Director General, el Organismo tiene entendido que no se volvera a poner en
marcha ningln reactor mientras la seguridad nuclear tecnologica y fisica en la ZNPP siga en peligro
debido al conflicto.

146. La ZNPP siguio6 enfrentando desafios relacionados con el niimero de lineas de suministro eléctrico
externo disponibles y su desconexidn debido a actividades militares que afectaban a la infraestructura
energética en Ucrania; la disponibilidad de agua de refrigeracion; la garantia de una dotacion de personal
adecuada; la garantia de un mantenimiento preventivo adecuado y oportuno de la totalidad de
estructuras, sistemas y componentes importantes para la seguridad; el mantenimiento de cadenas de
suministro fiables, y la garantia de disposiciones de emergencia solidas dentro y fuera del
emplazamiento. Cada uno de estos desafios plantea riesgos potenciales para la seguridad nuclear
tecnologica y fisica de la central.

147. La ISAMZ no encontré indicios de que no se estuvieran cumpliendo los cinco principios;
no obstante, informo periddicamente de explosiones, ataques con drones, disparos e incendios en las
inmediaciones de la ZNPP y en el lugar donde se encuentran las torres de refrigeracion, asi como de la
presencia de equipos militares en el emplazamiento y de minas antipersonal en la zona de seguridad
entre las vallas interna y externa de la instalacion, que siguen poniendo en grave peligro algunos de los
principios.

148. El Organismo acoge con agrado la mejora registrada durante el periodo que abarca el informe en
la obtencion de acceso e informacion importante para la seguridad nuclear, pero la ISAMZ siguio
enfrentandose a restricciones a la hora de obtener acceso oportuno y adecuado a todas las zonas de
importancia para la seguridad nuclear tecnologica y fisica y de mantener conversaciones abiertas con
todo el personal pertinente de la ZNPP. Esto limita la capacidad del Organismo de evaluar ¢ informar
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de forma imparcial y objetiva sobre la situacion de la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica en el
emplazamiento, asi como para evaluar plenamente si los cinco principios se cumplen en todo momento.

149. El Organismo siguid solicitando acceso oportuno y adecuado a todas las zonas de la ZNPP que
revisten importancia para la seguridad nuclear tecnologica y fisica, y alentando encarecidamente a la
ZNPP a garantizar un intercambio abierto y periddico de informacion, de modo que el Organismo pueda
evaluar de forma independiente, imparcial y objetiva la situacion relativa a la seguridad nuclear
tecnologica y fisica en el emplazamiento.

150. Durante el periodo que abarca el informe, la KhNPP, la RNPP y la SUNPP siguieron operando en
condiciones de seguridad tecnologica y fisica a pesar de las dificiles circunstancias impuestas por el
conflicto armado. Las actividades militares en el territorio de Ucrania ocasionaron frecuentes alarmas
antiaéreas en esos emplazamientos y afectaron a la infraestructura energética, lo que perturb¢6 la potencia
operativa de las unidades de reactor.

151. El Organismo continud prestando apoyo y asistencia técnicos a Ucrania en relacion con la
seguridad nuclear tecnoldgica y fisica. Durante el periodo que abarca el informe se organizaron 12
entregas a distintas organizaciones de Ucrania de equipos relacionados con la seguridad nuclear
tecnologica y fisica que habian sido adquiridos, con lo que se alcanzé un total de 59 entregas. En total,
desde el inicio del conflicto armado se han proporcionado a 18 organizaciones de Ucrania equipos por
valor de mas de 10,5 millones de euros.

152. El Organismo mantuvo una presencia continuada en todos los emplazamientos nucleares sin
interrupcion y todas las rotaciones se llevaron a cabo oportunamente y segin lo previsto. El
mantenimiento de la presencia continuada de personal del Organismo en los cinco emplazamientos
nucleares de Ucrania sigue siendo para este una tarea de envergadura que requiere un volumen
considerable de recursos. A 30 de agosto de 2024, se habia desplegado un total de 139 misiones
integradas por 144 miembros del personal del Organismo como parte de la presencia continuada en los
cinco emplazamientos nucleares de Ucrania, lo que supone un total de 277 meses-persona en Ucrania.
Algunos de los 144 funcionarios del Organismo participaron en mas de una rotacion.

153. El Organismo organizo dos entregas a Ucrania como parte del programa de asistencia médica y
avanzoé en el proceso de compra de otros equipos prioritarios. Ademas, el Organismo organizo sesiones
adicionales de capacitacion en salud mental destinadas tanto a los empleados y al personal directivo de las
centrales nucleares como a sus grupos de salud mental, con el fin de ayudarles a desarrollar mecanismos
para manejar el impacto de la experiencia estresante y traumatica que supone el conflicto armado.

154. Durante el periodo que abarca el informe, el Organismo recibio la primera solicitud oficial de
asistencia de Ucrania para contribuir a la recuperacion de la provincia de Jerson y otras zonas afectadas
por las inundaciones tras la destruccion de la represa de Kajovka. La solicitud esta relacionada con
equipos y suministros que abarcan diversas esferas incluidas en este componente del programa integral
de asistencia. El Organismo evalu6 estas necesidades y las prioridades conexas e inicid el proceso de
compra para atenderlas. Por ultimo, se acord6 la forma de proceder para poner en marcha la primera
fase del programa de la ISAMRAD.

155. El Director General agradece a 30 Estados Miembros y a la Union Europea las contribuciones
extrapresupuestarias aportadas al Organismo para ayudar a Ucrania en el ambito de la seguridad
tecnoldgica nuclear, la seguridad fisica nuclear y las salvaguardias y agradeceria todo apoyo adicional.
Considerando los diversos componentes del programa integral de asistencia, las necesidades de
financiacion actualmente no cubiertas para abordar las prioridades determinadas en distintos programas
y mantener el mismo nivel de operaciones de las misiones de presencia continuada durante el proximo
afio rondan los 23 millones de euros.
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156. El compromiso continuado de los Estados Miembros y la cooperacion cercana de estos con el
Organismo son esenciales para garantizar la seguridad nuclear tecnologica y fisica en Ucrania en
cualquier circunstancia y prestar asistencia de forma eficiente, asi como para ejecutar oportunamente las
actividades programaticas del Organismo.

157. El Organismo ha seguido desempefiando una funcién vital de verificacion para llegar a
conclusiones independientes en el sentido de que el material nuclear sometido a salvaguardias sigue
adscrito a actividades pacificas y de que las instalaciones sometidas a salvaguardias no se utilizan para
la produccion o el procesamiento no declarados de material nuclear. El Organismo sigue aplicando
salvaguardias en Ucrania, incluidas actividades de verificacion sobre el terreno, de conformidad con el
ASA y el AP de Ucrania. Sobre la base de la evaluacion de toda la informacion de importancia para las
salvaguardias de la que dispone hasta la fecha, el Organismo no ha hallado indicio alguno que pudiera
ser motivo de preocupacion desde el punto de vista de la proliferacion.

Anexo: Cronologia de los sucesos acontecidos del 25 de mayo
al 30 de agosto de 2024

Sucesos en la central nuclear de Zaporiyia

e El26 demayo la ISAMZ se despertd con cuatro explosiones ocurridas cerca del emplazamiento;
la ZNPP informé a la ISAMZ de que no se habian producido dafios en la central.

e El 27 de mayo la ISAMZ observo aceite en el suelo de la sala del reactor de la unidad 4,
procedente de las griias aéreas, y depdsitos de boro en el suelo de algunas salas de los sistemas
de seguridad. La ZNPP informé de que esto se resolveria mediante actividades de limpieza y
mantenimiento.

e El 28 de mayo la ISAMZ realiz6 una visita de inspeccion de la sala de turbinas de la unidad 5,
y no pudo acceder a la parte oeste de la sala.

e El 28 de mayo la ISAMZ observo un incendio forestal al sur de la subestacion transformadora
abierta de 750 kV, pero al parecer se extinguid durante la semana y no causd dafios a los sistemas
eléctricos.

e FEl5 de junio la ISAMZ realiz6 una visita de inspeccion de la sala de turbinas de la unidad 6, y
no pudo acceder a la parte oeste de la sala.

e FEl 6 de junio la ISAMZ visit6 la piscina de refrigeracion del emplazamiento y observo que su
altura era casi 1,5 metros inferior al nivel observado antes de la destruccion de la represa de
Kajovka. Durante la visita, se informo a la ISAMZ de que la ZNPP habia instalado una bomba
sumergible cerca de la compuerta de aislamiento del canal de descarga de la ZTPP, capaz de
bombear 100 metros cubicos de agua por hora desde el embalse de Kajovka hacia el canal de
descarga para su uso en la ZNPP.

e El 10 de junio la ISAMZ visit6 un edificio de distribucion eléctrica situado en la ciudad vecina
de Energodar para observar el impacto del presunto bombardeo que, segin la ZNPP, se produjo
el 8 de junio.

e FEl 11 de junio de 2024 la ISAMZ informé de que habia oido dos explosiones cerca del
emplazamiento que, segin explico la ZNPP, se debieron a la detonacién de minas en la zona
proxima a la piscina de refrigeracion. La ZNPP no notificé victimas ni dafios.
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El 12 de junio, la ISAMZ confirmo con la ZNPP que el 11 de junio habia explotado una mina
situada cerca de la zona de la piscina de refrigeracion de la central. No se notificaron dafios
fisicos ni victimas a raiz de la explosion, cuya causa no se dio a conocer.

Los dias 16 y 17 de junio la ISAMZ oy explosiones cerca del emplazamiento; la ZNPP informo
ala ISAMZ de que no se habia producido ningin impacto en el propio emplazamiento ni en sus
inmediaciones.

El 19 de junio result6é destruida la subestacion Luch, en la ciudad de Energodar, y la ZNPP
informé a la ISAMZ de que la causa habia sido un ataque con drones.

El 19 de junio la ISAMZ visit6 el centro de capacitacion de la ZNPP, incluido el simulador de
alcance total, el laboratorio técnico de mantenimiento de valvulas y el modelo del edificio del
reactor. La ZNPP inform¢ a la ISAMZ de que la capacitacion del personal de la sala de control
principal se basa en el desempefio, y de que la capacitacion individual dura en promedio unas 40
horas, segun el puesto que se ocupe.

El 20 de junio la ISAMZ fue a la subestaciéon Luch y confirmoé que habia sido destruida y no
estaba operativa.

Del 10 al 18 de junio la ZNPP puso en funcionamiento los cuatro generadores diésel de vapor
para tratar 500 metros cubicos de desechos liquidos. Los generadores diésel de vapor se
volvieron a poner en funcionamiento entre el 5y el 16 de agosto para tratar 1000 metros cubicos
de desechos liquidos.

El 21 de junio la ISAMZ visito las seis salas de control principales para observar la situacion del
personal de operacion clave y se le inform6 de que algunos miembros del personal habian sido
nombrados recientemente y se habian incorporado a sus puestos en la ZNPP en los ultimos meses.

El 22 de junio la ISAMZ visit6 el emplazamiento de la subestacion Raduga, en la ciudad de
Energodar, para observar los dafios sufridos por uno de sus dos transformadores que, segun la
ZNPP, habian sido causados por un ataque con drones la tarde anterior. El fallo de la subestacion
Raduga afectd el suministro eléctrico de algunas de las estaciones externas de monitorizacion
radiologica del medio ambiente ubicadas en la zona, que habian dejado de funcionar brevemente
esa mafiana tras quedarse sin bateria.

El 25 de junio la ZNPP informé a la ISAMZ de que una estacion de monitorizacion radiologica
externa al emplazamiento, situada unos 16 kilometros al suroeste de la central, habia sido
destruida por bombardeos y disparos el 24 de junio. Debido a la situacion de la seguridad, la
ISAMZ no pudo acceder al lugar para observar los dafios.

El 25 de junio la ISAMZ realiz6 una visita de inspeccion de la sala de turbinas de la unidad 5 y
se le denegb el acceso a la parte oeste de la sala.

El 28 de junio una alarma antiaérea interrumpio la visita de inspeccion de la ISAMZ a la piscina
de refrigeracion de la central y las instalaciones de agua de refrigeracion conexas.

El 30 de junio la ISAMZ oy¢ disparos y dos explosiones cerca del emplazamiento.

El 1 de julio de 2024 la ZNPP inform¢ a la ISAMZ de un aumento en la actividad de drones en
los alrededores del emplazamiento, a una distancia axial de entre aproximadamente 300
y 500 metros del perimetro del emplazamiento. En otras ocasiones durante el periodo que abarca
el informe, la ISAMZ observé humo procedente de las inmediaciones de la subestacion
transformadora abierta de 750 kV vy la piscina de refrigeracion de la ZNPP que, de acuerdo con
la ZNPP, se debia a presuntos ataques con drones. A pesar de ello, la ISAMZ no observo ningun
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dron cerca del emplazamiento, y no se informé de dafios en la ZNPP, la zona industrial
adyacente ni la subestacion transformadora abierta de 330 kV de la ZTPP.

El 2 de julio la ZNPP inform6 a la ISAMZ de que el laboratorio de metrologia habia pasado de
la acreditacion de su sistema de gestion [SO17025 a una norma reconocida en Rusia.

El 3 de julio la ISAMZ observo una densa humareda y oy6 explosiones procedentes de las
inmediaciones de la subestacion transformadora abierta de 750 kV de la central. Se informé a
la ISAMZ de que habian impactado drones en una zona forestal adyacente, lo que desencadeno
incendios ante las condiciones de viento. Ademas, la ZNPP le inform6 de que tres ataques con
drones cerca de la ciudad de Energodar habian impactado contra una de las subestaciones
eléctricas (Raduga), tras lo cual ocho trabajadores resultaron heridos, segin se informo.

El 6 de julio la ZNPP informo a la ISAMZ de un ataque perpetrado el 5 de julio que habia
dafiado un transformador eléctrico en una subestacion de Energodar, 1o que provoco un corte de
electricidad de varias horas.

Los dias 10 y 11 de julio la ISAMZ observé humo procedente de lugares cercanos, entre ellos
la zona detrés de la subestacion transformadora abierta de 750 kV. Se informé a la ISAMZ de
que la causa del humo habian sido ataques con drones y bombardeos, pero la ISAMZ no pudo
verificar la causa.

El 11 de julio la ZNPP inform¢ a la ISAMZ de que los bombardeos del 10 de julio cerca de la
ciudad de Energodar habian afectado a una estacion de bombeo de agua y otra subestacion

eléctrica, a raiz de lo cual los residentes se quedaron sin agua corriente ni electricidad durante
el dia.

El 11 de julio la ISAMZ no pudo realizar las visitas de inspeccion previstas debido a una alarma
antiaérea, a pesar de que no se oyo actividad militar en ese momento.

El 12 de julio la ZNPP inform¢6 a la ISAMZ de que un ataque militar habia dafiado una
subestacion regional, lo que interrumpi6 el suministro eléctrico a Energodar y también afecto el
suministro de agua. Por segunda vez esa semana, la ISAMZ inform6 de que no habia agua
corriente en algunos edificios del emplazamiento.

El 12 de julio la ISAMZ realiz6 una visita de inspeccion de la sala de turbinas de la unidad 1 y
a esta se le denego el acceso a la parte oeste de la sala.

Durante la semana del 15 de julio, la ISAMZ observé humo a lo lejos en dos ocasiones que,
segun la ZNPP, se debia a incendios forestales.

El 18 de julio la ISAMZ examino las tareas de mantenimiento en curso de los componentes del
transformador principal de la unidad 3, que se estaban desmontando para tal fin. Ese mismo dia,
la ISAMZ observo que se habian colocado insignias de aislamiento en el panel del
transformador principal de la sala de control principal debido a las tareas de mantenimiento
programado que se estaban realizando en el transformador.

El 19 de julio la ISAMZ observo las tareas de mantenimiento de algunos equipos eléctricos y
de instrumentacion y control en la unidad 6. Ademas, realiz6 una visita de inspeccion de la sala
de turbinas de la unidad 6 durante la cual se le deneg6 el acceso a la parte oeste de la sala.

El 23 de julio la ZNPP inform¢ a la ISAMZ del plan de mantenimiento para el resto de 2024,
del uso de entidades de mantenimiento externas y de los acuerdos de la cadena de suministro
para la campaiia de mantenimiento.
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El 31 de julio, durante una visita al almacén de combustible diésel fuera del emplazamiento, la
ZNPP inform¢ a la ISAMZ de que la reduccion del almacenamiento de combustible diésel se
debia al proximo mantenimiento previsto de los tanques de almacenamiento.

El 4 de agosto la ISAMZ observé humo procedente de una zona al norte de la ZNPP, cerca del
canal de entrada de la ZTPP; la central confirmé que el incendio se encontraba bajo los cables
aéreos de la linea de 750 kV Dniprovska y la linea de reserva Ferosplavna 1 de 330 kV.

El 4 de agosto la ZNPP inform6 a la ISAMZ de que, al parecer, durante algiin tiempo el personal
de la ZTPP no habia podido salir para poner en marcha la bomba que transfiere agua del canal
de entrada de la ZTPP al canal de descarga de la ZTPP, debido al riesgo de bombardeo.

El 8 de agosto la ZNPP inform¢6 a la ISAMZ de que se prevé que el nuevo plan de emergencia
entrara en vigor el 30 de septiembre de 2024 y que estan previstos dos simulacros antes de
finales de 2024: uno en septiembre y otro en noviembre/diciembre.

El 9 de agosto la ISAMZ realiz6 una visita de inspeccion de la sala de turbinas de la unidad 2,
pero se le denegd el acceso a la parte oeste de la sala.

El 10 de agosto la ZNPP inform¢ a la ISAMZ de que, al parecer, fuego de artilleria habia alcanzado
una subestacion local de electricidad y agua en la cercana ciudad de Energodar. El ataque caus6
la averia de dos transformadores, lo que provoco un apagon en toda la ciudad. Como consecuencia
de ello, hubo que abastecerse de agua con generadores diésel. El 11 de agosto la ZNPP informo
al grupo de que se habia restablecido el suministro eléctrico en la ciudad.

El 11 de agosto la ISAMZ observo que uno de los pozos cercanos a las piscinas de refrigeracion
por aspersion de la ZNPP no estaba en funcionamiento. El pozo volvié a estar operativo el 12
de agosto de 2024 tras haber sido reparado. El 17 de agosto la ISAMZ observé que el mismo
pozo volvia a estar fuera de servicio y posteriormente se le informé de que habia vuelto a estar
operativo el 21 de agosto de 2024 tras ser reparado.

El 11 de agosto la ISAMZ observé una densa humareda oscura procedente de la zona noroeste
de la central, tras oir numerosas explosiones durante la tarde. La ZNPP informo a la ISAMZ de
que ese dia se habia producido un presunto ataque con drones en una de las torres de
refrigeracion de la central. La ISAMZ visit6 el lugar del presunto ataque y vio las fotografias y
el material de video pertinente. La seguridad nuclear de la central no se vio afectada, ya que las
torres de refrigeracion no estan en funcionamiento actualmente. La ZNPP informo a la ISAMZ
de que hay que evaluar el impacto del incendio en la integridad estructural de la torre de
refrigeracion y de que tal vez haya que desmantelarla.

El 13 de agosto, durante una visita de inspeccion a las torres de refrigeracion y poco después de
solicitar acceso a la torre de refrigeracion 2, la ISAMZ fue rapidamente acompanada de regreso
a un lugar seguro debido a una alarma antiaérea.

El 15 de agosto la ISAMZ realizé una visita de inspeccion de las salas de turbinas de las
unidades 3 y 4, pero se le denego el acceso a la parte oeste de ambas salas.

El 17 de agosto la ZNPP comunico a la ISAMZ que un explosivo transportado por un dron habia
detonado justo fuera de la zona protegida de la central. El lugar del impacto estaba cerca de las
piscinas de refrigeracion por aspersion de agua de servicios esenciales y a unos 100 metros de
la linea de transmision de energia eléctrica Dniprovska. El grupo visitd la zona de inmediato e
inform6 de que los dafios parecian haber sido causados por un dron equipado con una carga
explosiva. No hubo bajas ni se vio afectado ningtin equipo de la central. Sin embargo, el camino
que se encuentra entre las dos puertas principales de la ZNPP si se vio afectado.
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El 22 de agosto la linea de transmision de energia eléctrica de reserva de 330 kV Ferosplavna 1
se desconectd alrededor de las 16.00 hora local debido a un corto circuito ocurrido a 17
kilometros de la subestacion transformadora abierta de 330 kV de la ZTPP.

El 23 de agosto la linea de transmision de energia eléctrica de reserva de 330 kV Ferosplavna 1
se volvid a conectar aproximadamente a las 15.30 hora local. La ZNPP inform6 a la ISAMZ de
que se desconocia la causa del cortocircuito o los posibles dafios en la linea.

Sucesos en las centrales nucleares de Jmelnitski, Rivne y Ucrania del Sur

Entre el 27 y el 28 de mayo de 2024, una de las dos lineas de suministro eléctrico externo
de 750 kV de la RNPP se puso fuera de servicio a peticion del operador de la red.

Entre el 5 y el 18 de junio de 2024, una de las cuatro lineas de suministro eléctrico externo
de 330 kV se puso fuera de servicio para llevar a cabo tareas de mantenimiento programado.

Los dias 12 y 13 de junio la ISAMISU observé un ejercicio de emergencia a gran escala
realizado en la SUNPP, en el que participaron la KhNPP y la RNPP.

El 20 de junio los miembros del grupo de la ISAMISU se refugiaron en su hotel tras oir disparos
de armas pequenas en las inmediaciones. Mas tarde se inform6 a la ISAMISU de que un dron
habia sido derribado en las inmediaciones del hotel, pero que no iba dirigido al hotel ni a la central.

El 27 de junio los miembros del grupo de la ISAMISU se refugiaron en su hotel tras oir disparos
de armas pequefias en las inmediaciones. Mas tarde se les informoé de que se habia registrado
actividad militar en la region, pero que no habia estado dirigida al hotel ni a la central.

Entre el 1 y el 4 de julio, una de las cuatro lineas de suministro eléctrico externo de 330 kV de
la RNPP se puso fuera de servicio durante unas horas para llevar a cabo tareas de mantenimiento
programado.

El 16 de julio la ISAMISU informd de que la unidad 2 de la SUNPP se habia puesto en régimen
de parada temporal tras la activacion de las protecciones eléctricas debido a un problema en el
transformador de corriente de la subestacion transformadora abierta de 330 kV, situada fuera
del emplazamiento de la central nuclear.

Entre el 16 de julio y el 4 de agosto de 2024, la potencia de la subestacion transformadora
de 330 kV de la SUNPP se vio reducida debido a limitaciones de la red.

El1 26 de agosto, la ISAMIK y la ISAMISU se refugiaron en sus hoteles por la mafiana y pudieron
oir explosiones a lo lejos, lo que retraso su llegada a sus respectivos emplazamientos.

El 26 de agosto, las unidades 1, 3 y 4 de la RNPP se desconectaron de la red debido a
fluctuaciones eléctricas provocadas por las actividades militares. Posteriormente ese mismo dia,
la unidad 3 volvio a conectarse a la red, pero a potencia reducida.

El 26 de agosto, las tres unidades de la SUNPP funcionaron a potencia reducida de acuerdo con
las instrucciones emitidas por el operador de la red eléctrica nacional a raiz de las actividades
militares en toda Ucrania. La unidad 3 se apagd automaticamente ese mismo dia y volvio a
funcionar al cabo de unas 12 horas.

Sucesos en el emplazamiento de la central nuclear de Chornébil

El 25 de julio se desconecto una de las cinco lineas de energia eléctrica de reserva de 110 kV
para llevar a cabo tareas de mantenimiento programado.
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e EI126 de agosto la ChNPP perdio la conexion a su tnica linea de suministro externo de 750 kV
y auna de las lineas de reserva de 330 kV. El emplazamiento permanecié conectado a las lineas
de suministro eléctrico externo de 330 kV y 110 kV. Sin embargo, dos generadores diésel de
emergencia se activaron y funcionaron durante unos segundos debido a la inestabilidad del
suministro eléctrico externo.

Sucesos en otras instalaciones

e El 8 de julio, segun se ha informado, el Hospital Nacional Infantil Especializado Ohmatdyt de
Kyiv fue el blanco de un ataque con misiles.

¢ No se inform6 de ningun otro suceso que afectara a otras instalaciones y actividades en Ucrania.
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